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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions.

—

Keep these instructions.

Heed all warnings.

Follow all instructions.

Do not use this apparatus near water.
Clean only with a dry cloth.

Do not block any ventilation openings.

Install in accordance with the manufacturer’s instructions.

© ©®© N O O~ 0D

Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or
other apparatus (including amplifiers) that produce heat.

Y
o

. Do not defeat the safety purpose of the polarized or grounding-type plug. A
polarized plug has two blades with one wider than the other. A grounding type
plug has two blades and a third grounding prong. The wide blade or the third
prong are provided for your safety. If the provided plug does not fit into your
outlet, consult an electrician for replacement of the obsolete outlet.

11. Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at plugs,
convenience receptacles, and the point where they exit from the apparatus.

12. Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

13. Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods
of time.

14. Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the
apparatus has been damaged in any way, such as power-supply cord or plug is
damaged, liquid has been spilled or objects have fallen into the apparatus, the
apparatus has been exposed to rain or moisture, does not operate normally, or
has been dropped.

“TO COMPLETELY DISCONNECT THIS APPARATUS FROM THE AC MAINS,
DISCONNECT THE POWER-SUPPLY CORD PLUG FROM THE AC RECEPTACLE”.

“WARNING: TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK, DO NOT
EXPOSE THIS APPARATUS TO RAIN OR MOISTURE. THE APPARATUS SHALL
NOT BE EXPOSED TO DRIPPING OR SPLASHING AND THAT OBJECTS FILLED
WITH LIQUIDS, SUCH AS VASES, SHALL NOT BE PLACED ON APPARATUS".

This symbol is intended to alert the user to the presence of important
operation and maintenance (servicing) instructions in the literature
accompanying the appliance.

This symbol is intended to alert the user to the presence of
uninsulated “dangerous voltage” within the product’s enclosure that
may be of sufficient magnitude to constitute a risk of electric shock

to persons.
& RISK OF ELECTRIC SHOCK '
DO NOT OPEN °
. RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE
AVI = -NE PAS OUVRIR. Blncl‘
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Warning!
Important safety information!

READ THE FOLLOWING INFORMATION CAREFULLY.
SAVE ALL INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE!

Follow all warnings and instructions marked on the product!

Do not open the equipment case. There are no user serviceable parts in this
equipment. Refer all servicing to qualified service personnel.

Clean only with a dry cloth.

Condensation can form on the inside of an amplifier if it is moved from a cold
environment to a warmer location. Before switching the unit on, it is recommended
that the unit be allowed to reach room temperature.

Unauthorised modification of this equipment is expressly forbidden by Blackstar
Amplification Ltd.

Do not expose this apparatus to rain, liquids or moisture of any type.

Do not place this product on an unstable trolley, stand or table. The product may
fall, causing serious damage to the product or to persons!

This unit must only be used in a well ventilated area and never switched on when it
is within a poorly ventilated space, such as a bookcase.

This product should not be placed near a source of heat such as a stove, radiator,
or another heat producing amplifier.

Use only the supplied power cord which is compatible with the mains voltage supply
in your area.

Power supply cords should always be handled carefully and should be replaced if
damaged in any way.

Never break off the earth (ground) pin on the power supply cord.

The power supply cord should be unplugged when the unit is to be unused for long
periods of time.

An apparatus with Class | construction should be connected to a mains socket
outlet with a protective earthing connection.

The mains plug of the power supply cord should remain readily accessible.

Always replace damaged fuses with the correct rating and type.

BLACKEq

Never disconnect the protective mains earth connection.

High loudspeaker levels can cause permanent hearing damage. You should
therefore avoid the direct vicinity of loudspeakers operating at high levels. Wear
hearing protection if continuously exposed to high levels.

If the product does not operate normally when the operating instructions are
followed, then refer the product to a qualified service engineer.

The U.S. Government's Occupational Safety and Health Administration (OSHA) has
specified the following permissible noise level exposures:

Duration Per Day In Hours Sound Level dBA, Slow Response

8 90
6 92
4 95
3 97
2 100
12 102
1 105
Yo 110
Ya or less 115

According to OSHA, any exposure in excess of the above permissible limits could
result in some hearing loss.

Ear plug protectors in the ear canals or over the ears must be worn when operating
this ampilification system in order to prevent a permanent hearing loss if exposure is
in excess of the limits as set forth above. To ensure against potentially dangerous
exposure to high sound pressure levels, it is recommended that all persons
exposed to equipment capable of producing high sound pressure levels such as
this amplification system be protected by hearing protectors while this unit is in
operation.

All electrical and electronic products should be disposed of separately c
from the municipal waste stream via designated collection facilities
appointed by the government or the local authorities.

>~
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Introduction

Thank you for purchasing this Blackstar ID:Core BEAM amplifier. Like all our
products, this amp is the result of countless hours of painstaking Research and
Development by our world-class design team. Based in Northampton (UK), the
Blackstar team are all experienced musicians themselves and the sole aim of the
development process is to provide guitarists with products which are the ultimate
tools for self-expression.

All Blackstar products are subjected to extensive laboratory and road testing to
ensure that they are truly uncompromising in terms of reliability, quality and above
all TONE.

Please read through this handbook carefully to ensure you get the maximum benefit
from your new Blackstar product.

If you like what you hear and want to find out more about the Blackstar range of
products please visit our website at www.blackstaramps.com.

Thanks!

The Blackstar Team

BLACKEq

Features

Since its launch in 2007, Blackstar has led the way in the innovation of guitar
amplification. ID:Core BEAM represents the latest step forward in technical Research
and Development. Designed for the home environment it brings incredible tone into
your home and is the central hub for instruments and stunning audio playback.

Listening to your Bluetooth audio is a truly awesome experience with Blackstar’s
unique Super Wide Stereo technology. When it’s time to play you get the same
immersive room-filling sound for your electric, bass and acoustic guitar, with built-in
vintage style effects for each.

ID:Core BEAM’s advanced audio performance is due to its sealed and ported
cabinet. Acoustically tuned left and right speaker chambers deliver clear, natural
audio with excellent stereo separation and incredible bass response even at low
volume.

Deep editing and storing of patches is simple using Blackstar’s free INSIDER
software.

Patches can be shared, uploaded and downloaded via the online community. The
USB connectivity gives pro audio recording from your amp directly to your computer
using low latency ASIO drivers.

Compact and powerful, it’s everything you need to inspire your music — playing or
listening.

BLACKE q
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Factory Reset

The default factory patches and settings can be restored to your amplifier at any
time. Simply hold down the MOD, DLY and REV switches simultaneously, whilst
switching on the amplifier.

The voice LED will count down to indicate that a factory reset is imminent. If any of
the MOD, DLY and REV switches are released before the Voice LEDs have switched
off, then the operation is cancelled and the amplifier will remain unaffected.

IMPORTANT NOTE:
This process will overwrite any user saved patches and settings.

BLACKEq

Front Panel

1. Input
Plug your guitar in here. Always use a good quality screened guitar lead.

2. Voice

The Voice control selects the instrument type and preamp voicing. There are twelve
Blackstar Voices which are accessed in two banks of six; simply push down the
Voice control to toggle between the two Voice banks:

Red LED - Electric Guitar Voices

B Clean Warm — Classic clean, dynamic

W Clean Bright — ‘Boutique’, will break up when pushed hard
B Crunch — Classic medium gain overdrive

B Super Crunch — More gain and punch than Crunch

B OD 1 — Hot-rodded Master Volume overdrive

B OD 2 — Mid boosted overdrive

Green LED - Alternative Instrument Voices

B Acoustic 1 — Flat response, perfect for acoustic guitars with active EQ

B Acoustic 2 — Dynamic, ready to record acoustic tone

B Acoustic Simulator 1 — Makes your single coil guitar sound like an acoustic
B Acoustic Simulator 2 — Makes your humbucker guitar sound like an acoustic
W Bass 1 — Classic bass tones

W Bass 2 — Modern bass tones

This setting is saved when you store a patch.

Default Setting

The Voice control can also be used to select the default Voice setting of your ID:Core
BEAM amplifier. By default, or after a Factory Reset, your amplifier will power on in
Manual Mode (see Section 13) with the Clean Warm electric guitar Voice selected.
To change this behaviour simply press down and hold the Voice control for 2
seconds with your amplifier set in the desired power on state — either Manual mode
or Patch Mode, and with your chosen Voice selected. The Voice LEDs will all briefly
illuminate to show that the new default setting has been saved.

3. Gain

When using an electric guitar Voice the Gain control adjusts the amount of overdrive
or distortion. Low settings (counter clockwise) will deliver a clean sound on the edge
of break-up. As the Gain control is turned clockwise the sound will become more
overdriven, moving through beautiful crunch tones until, at its maximum position, a
full distorted tone is achieved.

When using an alternative instrument Voice the Gain control adjusts the amount of
compression. Low settings (counter clockwise) will deliver a more natural, higher
headroom sound with greater dynamic range. As the Gain control is turned clockwise
it will introduce natural compression, smoothing out the peaks in the signal for a
‘fatter’, more rounded tone. This setting is saved when you store a patch.

BLACKE q
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4. Volume

This controls the instrument volume. High levels of volume will introduce the effect of
valve power amp distortion and compression. This is a global setting and not saved
when storing a patch.

5. ISF

The patented ISF control allows you to choose the ISF
exact tonal signature you prefer. Fully counter clockwise / S ,\

has a more American characteristic with a tight bottom-
end and more aggressive middle, and fully clockwise USA UK
has a British characteristic which is more ‘woody’ and B B

less aggressive. This leads to a very familiar, musical

response. This setting is saved when you store a patch. o, \10

6. MOD (Modulation)

Press this switch to turn the stereo modulation effect on, off, or focus the effect for
editing. This setting is saved when you store a patch.

7. DLY (Delay)

Press this switch to turn the stereo delay effect on, off, or focus the effect for editing.
This setting is saved when you store a patch.

8. REV (Reverb)

Press this switch to turn the stereo reverb effect on, off, or focus the effect for
editing. When a Bass Voice is selected this switch turns on, off or focuses the
current front-end distortion effect in place of a reverb effect. This setting is saved
when you store a patch.

For all three effect switches, the LED shows what state the effect is in:

LED Effect State Description

LED not on Effect off Effect not active

LED red Effect on but not ‘focused’ for editing Effect is active, but not affected by the front
panel effect controls

LED green Effect on and ‘focused’ for editing Effect active and affected by the front panel

effect controls

Repeatedly pressing each effect switch on the front panel has the following effect:

Current Effect State Next Effect State

Effect off Turns the effect on and ‘focuses’ the effect. Any previously focused effect
reverts to an ‘on’ state

Effect on but not “focused’ Focuses the effect. Any previously focused effect reverts to an ‘on’ state

Effect on and ‘focused’ Turns the effect off. If any other effect(s) are on, the previously ‘focused’ effect

resumes being ‘focused’

NOTE: Only one effect may be ‘focused’ at any time.
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9. Effect Type

This changes the effect type and edits a parameter of the currently ‘focused’ effect
(modulation, delay, or reverb/bass distortion).

Each segment represents a different effect (four for each type of effect). An
LED shows which effect type is currently active. The distance travelled through
the ‘segment’ modifies an effect parameter. The Effects Table below shows the
modifiable parameters.

This setting is saved when you store a patch.

10. Effect Level

This modifies an effect parameter. For modulation and delay effects, turning the
Level control while holding down the Tap switch (11) modifies the speed/time of the
effect (see Advanced Features section on page 17).

The Effects Table below shows the modifiable parameters.
This setting is saved when you store a patch.

11. Tap

The Tap switch is used to set the rate/time of the current ‘focused’ effect. The time
between each press of the tap button defines the rate set.

Once set, the Tap LED will flash in time with the set rate of the currently ‘focused’
effect.

The Tap switch also acts as a ‘shift key’to allow access to further advanced features
of your ID:Core BEAM amplifier (see Advanced Features section on page 17).

The Effects Table below shows the modifiable parameters:

Effects Table

Effect Segment Parameter Level Parameter Tap Parameter
MODULATION

Phaser Mix Depth Speed
Flanger Feedback Depth Speed
Chorus Mix Depth Speed
Tremolo Frequency modulation depth Amplitude modulation depth Speed
DELAY

Linear Feedback Delay level Time
Analogue Feedback Delay level Time
Tape Feedback Delay level Time
Multi Feedback Delay level Time

BLAck}q

ysiy6uz




English

Effect Segment Parameter Level Parameter Tap Parameter

REVERB

Room Size Reverb level -
Hall Size Reverb level -
Spring Size Reverb level -
Plate Size Reverb level -
BASS DISTORTION (Bass Voices only)

Overdrive Blend (clean-distorted mix) Gain -
Distortion Blend (clean-distorted mix) Gain -
Modern Blend (clean-distorted mix) Gain -
Fuzz Blend (clean-distorted mix) Gain -

12. USB
Plug a USB cable in here to connect the ampilifier to a Windows PC or Mac.

Blackstar’s INSIDER software offers a host of features and can be downloaded
from: www.blackstarinsider.co.uk

See the USB Audio section on page 16 for more information.

NOTE: The amplifier will appear on a personal computer as an audio capture device
within recording software.

13. Manual

Press this switch to toggle between Patch Mode and Manual Mode. When the
amplifier is in Manual Mode, the sound will reflect the current physical position of
the knobs. This is applicable to the Voice, Gain, Volume and ISF knobs. Any effects
that are active when switching to Manual Mode will be turned off.

While in Manual Mode any of the controls can still be modified by the Blackstar
INSIDER software but this means that the sound will not represent the positions of
the knobs on the front panel.

Patch Mode

Patch mode is indicated by the Manual LED being unlit. See the Programmability
section on page 16 for more information.

Tuner Mode

Holding the Tap (11) and Manual (13) switches together for one second will engage
the tuner. The Recall Indicator LED (17) will flash continuously to indicate the
amplifier is in Tuner Mode. The amplifier output will be muted whilst in Tuner Mode.

The Voice LEDs will indicate the closest note to the note being played.

BLACKEq

Clean Warm String 1 and 6 (E, low/high)
Clean Bright String 2 (A)
Crunch String 3 (D)
Super Crunch String 4 (G)
OD 1 String 5 (B)

The MOD, DLY and REV LEDs act as indicators to show how close the played note
is to the tuned note.

MOD LED red Note is sharp (above pitch)
DLY LED green Note is in tune
REV LED red Note is flat (below pitch)

All other LEDs on the front panel will be off in Tuner Mode.
Pressing any button will exit Tuner Mode.

14. MP3/Line In

Connect the output of your external audio source here, for example your MP3
player, computer or television/AV equipment. Adjust the audio source volume to
match that of your guitar to enable you to play along.

The playback volume of the Line In audio signal can be controlled independently
of your instrument volume by holding down the Tap switch (11) whilst turning the
Volume control (4) on the front panel (see Advanced Features section on page 17).

15. Speaker Emulated/Headphone Out

This output emulates the tonal characteristics of a speaker cabinet and provides
a natural tone for connection to headphones, a recording device, PA system or
mixing desk.

To make full use of the Super Wide Stereo effects, use a ‘stereo 3.5mm jack to
two mono jacks’ splitter lead to feed two channels of the recording device or mixer.

Always use a good quality screened lead.
Turning the Volume knob (4) will control the Emulated Output level of your instrument.

NOTE: The amplifier speakers will mute when a cable is connected to the Emulated
Output.

16. Bluetooth

Your ID:Core BEAM amplifier is equipped with Bluetooth
connectivity for wirelessly streaming your favourite music
in Super Wide Stereo. The custom designed speakers
and acoustically tuned cabinet reproduce your music with
incredible hi-fi sound quality, from crisp, clear highs to deep,
punchy lows. Press this switch to pair a Bluetooth device to
your ID:Core BEAM amplifier and toggle between the modes
of operation (see below). When the Bluetooth LED is unlit the
Bluetooth connectivity is not active.

BLAck}q
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Discoverable Mode (slow LED flash)

To connect a Bluetooth device to your ID:Core BEAM for the first time you must
make a ‘pairing’ between the two devices. To pair, simply press the Bluetooth switch
on your ID:Core BEAM amplifier until the Bluetooth LED displays a slow flash. In this
state other Bluetooth devices are able to ‘see’ your ID:Core BEAM amplifier (hence
the term ‘Discoverable’) and can make a request to pair.

Whilst the Bluetooth LED is flashing slowly, go to the Bluetooth Settings page of
your Bluetooth device and look for your ID:Core BEAM amplifier in the list of available
devices. Your amplifier will be identified as ‘ID Beam XX:XX’, where XX:XX is the last
four characters of your ampilifier’s unique ID. When ‘ID Beam XX:XX’ appears, simply
select this device and wait a few moments for the pairing to be made. You will hear
an audible tone from the ampilifier to indicate that a device has been successfully
connected.

If a pairing has not been made within the Discoverable Mode timeout window, the
Bluetooth connectivity will switch off and will wait for user input in order to attempt
a new pairing. Simply press the Bluetooth switch again to enter Discoverable Mode
again and restart the pairing process.

Pressing the Bluetooth switch while in Discoverable Mode will set your ID:Core
BEAM ampilifier to Scanning Mode.

Scanning Mode (fast LED flash)

Scanning Mode is used to reconnect any previously paired Bluetooth devices to
your ID:Core BEAM if they have travelled out of range or have been disconnected.
Ensure your previously paired Bluetooth device has Bluetooth connectivity switched
on and enter Scanning Mode; your amplifier will ‘scan’ for previously paired devices
within range and attempt to reconnect, starting with the device that was most
recently connected. You will hear an audible tone from the amplifier to indicate that
a device has been successfully reconnected.

If you have previously paired any Bluetooth Devices to your ID:Core BEAM amplifier
it will power on in Scanning Mode. If your Bluetooth device is within range and has
Bluetooth connectivity switched on, your amplifier will automatically reconnect to
your device, allowing you to start streaming your music straight away.

Pressing the Bluetooth switch from Scanning Mode will set your amplifier to
Discoverable Mode in order to begin pairing a new device.

At any time, you may disconnect your Bluetooth device from your amplifier by either
pressing and holding the Bluetooth switch on the amplifier front panel or switching
off the Bluetooth functionality of your device. You will hear an audible tone from the
amplifier to indicate that a device has been disconnected.

Performing a Factory Reset will clear the amplifier’s memory of previously paired

Bluetooth devices. You will need to repeat the pairing process with any devices you
wish to reconnect.
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17. Recall Indicator

The Recall Indicator shows if there is a mismatch between the current value of a
parameter within the amplifier and the corresponding physical front panel control.
For example, when you change to a different patch the controls on the front panel
may not always reflect the setting you are hearing.

To prevent unexpected level jumps in the control you are adjusting, the front panel
knobs will have no effect on the sound until the knob reaches the current parameter
value. Once reached the Recall Indicator flashes twice and the knob ‘takes control’
of the value and can increase or decrease the value.

The recall indicator will flash each time the physical knob ‘passes through’ the
currently active value that you are hearing.

Recall is active for Gain, Volume and ISF.

When the Tuner is active the Recall Indicator will flash continuously.

Rear Panel

1. Power Switch

This switch is used to turn the amplifier on and off; the white dot marks the ON
position.

2. DC Input

The supplied detachable DC power supply is connected here. Always ensure the
Power Switch is in the OFF position before connecting the power supply. The lead
should only be connected to a power outlet that is compatible with the voltage,
power and frequency requirements stated on the power supply. If in doubt seek
advice from a qualified technician.

3. Footcontroller

Connect a Blackstar FS-11 footcontroller (not supplied) to control your ID:Core in
one of the following modes:

FS-11 Switch 1 Switch 2

Default Mode Toggles between 2 patches, Toggles all saved patch effects
selectable via INSIDER on/off

Alternative Mode Patch down Patch up

In Alternative Mode (selected via INSIDER) patches will cycle on a ‘loop’. e.g.
switching up from Bass 2 will move to Clean Warm.

When in Manual Mode, the effect of any footcontroller switch will depend on its last
state. Pressing Switch 1 will return the amplifier to Patch Mode. Pressing Switch 2
will toggle the effects off and on without returning to Patch Mode.

BLACKE q
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Programmability
Storing Patches
Your ID:Core BEAM ampilifier stores 12 patches (1 patch per Voice setting).

To store the current sound as a patch press and hold the Manual switch for two
seconds. The currently selected Voice LED will flash to indicate the patch has been
stored.

Storing a patch will overwrite any previous patch in that location.
Patches can also be stored via Blackstar’s INSIDER software.

NOTE: Each patch on your ID:Core BEAM must use the Voice setting assigned to
that patch i.e. the Clean Warm patch uses the Clean Warm Voice.

Recalling Patches
When in Patch Mode turn the Voice control to choose the desired Voice patch.

Patches can also be recalled via the Blackstar INSIDER software or a connected
footcontroller.

NOTE: To recall a patch, the Manual LED must be off to indicate Patch Mode is
active. Turning the Voice control while the Manual LED is on (in Manual Mode) will
only select the indicated voice.

USB Audio

Standard audio drivers are used to connect the amplifier to a Windows PC or Mac.
No specific drivers are required. For a guide on low-latency USB recording visit:
www.blackstaramps.com/usbrecording and visit the Blackstar YouTube
channel for tips on how to record directly to an Apple iOS device using the Apple
Camera Connection Kit.

NOTE: Always connect the amplifier via a main USB port, often found on the rear
of the computer.

The amplifier will appear as an audio capture device within recording software. The
USB audio signal output level from your ID:Core BEAM amplifier can be controlled
independently of your amplifier’s speaker volume by holding down the Tap switch
(11) whilst turning the Gain control (3) on the front panel (see the Advanced Features
section on page 17). This will allow you to achieve a strong recording signal level
whilst monitoring the output at a lower, more comfortable level, or even silently if you
prefer; simply turn the ampilifier speaker volume to zero using the Volume control
on the front panel.

The output of the audio over USB can be changed via the Blackstar INSIDER
software, and can be one of the following:

B Speaker emulated stereo effected audio channels
W 2 x mono audio channels

- Left — effected ampilifier signal

- Right — unprocessed guitar signal

B Reamping Mode

BLACKEq

Reamping

The amplifier can be switched into Reamping Mode via the Blackstar INSIDER
software. This is a non-storable setting and will be switched off either when the
USB cable is removed, or when the amplifier power is switched off. When activated,
Reamping Mode allows the amplifier to accept a pre-recorded, dry guitar signal
via USB and return a fully processed audio signal. This return signal can then be
captured using recording software on the connected Windows PC or Mac.

Advanced Features

Your ID:Core BEAM amplifier has further advanced features, which are aimed at
more in-depth users who enjoy getting the most from their amplifier. These features
do not have independent controls on the front panel of the amplifier, but instead are
accessed by using the Tap switch (11) as a ‘shift key’ and using other controls to
access these features.

Music Playback Super Wide Stereo Width — Tap + Voice

Your ID:Core BEAM is an incredibly high quality personal music player and features
Blackstar’s Super Wide Stereo. These two features combine to deliver an immersive
audio experience by making you feel like your music is being played from all around
you. Your ID:Core BEAM allows you to control and set the amount of Super Wide
Stereo effect you hear on your music playback, ranging from ‘standard’ stereo to
extreme Super Wide Stereo.

You can control the amount of Super Wide Stereo effect you hear on your music
playback simply by holding down the Tap switch (11) whilst turning the Voice control
(2) on the front panel. The Voice LEDs will display how much of the effect is active.
Once set, and the Tap switch is released, this setting will be saved and remembered
each time you power on your ID:Core BEAM. The music playback will briefly mute
to confirm that the setting has been saved.

sanaro SUPER WIDE STEREO WIDTH

Independent Music Playback Volume — Tap + Volume

Under most circumstances, the volume of your music playback via either Bluetooth
or the MP3/Line Input is effectively controlled directly from your playback device.
For quieter environments and general convenience you can also further reduce the
music playback volume of your ID:Core BEAM amplifier by simply holding down the
Tap switch (11) whilst turning the Volume control (4) on the front panel.

USB Recording Level — Tap + Gain

As stated in the USB Audio section (see page 16), the output level of the USB audio
signal from your ID:Core BEAM amplifier can be controlled independently of your
amplifier’s speaker volume by holding down the Tap switch (11) whilst turning the
Gain control (3) on the front panel.

Effect Speed/Time — Tap + Effects Level

As stated in the Effect Level section (see page 11), the speed/time of the modulation
and delay effects can be controlled by holding down the Tap switch (11) whilst
turning the Effect Level control (10) on the front panel. This can be very useful for
setting a specific accurate effect tempo instead of using the Tap switch.

BLACKE q
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Firmware Update

Firmware updates are initiated via the Blackstar INSIDER software. A new version
of the Blackstar INSIDER software will be released whenever an update is available.

When the amplifier is connected (via USB) to a version of the Blackstar INSIDER
software containing newer firmware, a message will be displayed prompting you to
install the latest files. Whilst updating, the amplifier controls will be unresponsive.
Front panel voice LEDs will cycle to indicate data activity during the update process.

The amplifier power should not be switched off during a firmware update. If the
amplifier is switched off during an update, the controls may be unresponsive after
the power is reapplied and the amplifier will produce no sound. The voice LEDs
will cycle to indicate that the ampilifier contains no valid firmware and is awaiting a
firmware update.

If you are experiencing problems with the firmware update process the amplifier can
be forced to power up in Update Mode. Hold down the Manual (13) and MOD (6)
switches simultaneously, whilst switching on the ampilifer to enter this mode with the
voice LEDs cycling to indicate Update Mode. Connect the amplifier to the Blackstar
INSIDER software to begin a firmware update.

The amplifier must be connected to the Blackstar INSIDER software to reinstall
valid firmware. The update process will start automatically if the Blackstar INSIDER
software detects that the amplifier is in this state.
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Consignes de sécurité importantes !

LISEZ LES INFORMATIONS SUIVANTES ATTENTIVEMENT. CONSERVEZ

TOUTES LES CONSIGNES POUR REFERENCE ULTERIEURE !
Respectez tous les avertissements et toutes les consignes figurant sur le
produit !

Danger ! Hautes tensions internes.

N’ouvrez pas le boitier de I'appareil. Cet appareil ne posséde aucune piece sur
laquelle I'utilisateur puisse intervenir. Confiez toutes les réparations a un réparateur
qualifié.

Nettoyez I'appareil avec un chiffon sec uniqguement.

Il est possible que de la condensation se forme a I'intérieur d’un amplificateur s’il est
transféré d’un environnement froid a un endroit plus chaud. Il est conseillé d’attendre
que I'appareil ait atteint la température ambiante avant de I’allumer.

La modification non autorisée de cet appareil est expressément interdite par
Blackstar Ampilification plc.

N’introduisez jamais d’objets dans les fentes de ventilation du boitier de I'appareil.
N’exposez pas cet appareil a la pluie, a des liquides ni a aucune forme d’humidité.

Ne placez pas ce produit sur un chariot, un guéridon ou une table instable. Il pourrait
tomber et ce faisant sérieusement s’endommager ou causer des blessures !

Ne couvrez pas les fentes de ventilation ni les ouvertures et ne les obstruez pas
non plus.

Cet appareil doit étre utilisé dans un environnement bien ventilé et ne doit jamais étre
mis sous tension si I'endroit est confiné.

Evitez de placer ce produit prés d’une source de chaleur telle qu’un poéle, un
radiateur ou un autre amplificateur produisant de la chaleur.

Utilisez uniquement le cordon d’alimentation fourni car il est compatible avec la
tension de I'alimentation générale de votre secteur.

Manipulez toujours les cordons d’alimentation avec le plus grand soin. Remplacez-
les s’ils sont endommagés.

Ne détachez jamais la prise de terre du cordon d’alimentation.
Débranchez le cordon d’alimentation en cas d’inutilisation prolongée de I'appareil.

Avant d’allumer I'appareil, branchez I'enceinte de la maniére décrite dans la notice
d’empiloi a I'aide du cordon recommandeé par le fabricant.

Remplacez toujours les fusibles endommagés par des fusibles du type et du calibre
appropriés.

BLACKE q

sieduelq

19




Francais

20

Ne débranchez jamais la connexion a la terre de protection.

A des niveaux élevés, le volume des enceintes peut causer des pertes auditives
définitives. Par conséquent, évitez de rester a proximité des enceintes lorsque le
volume est élevé. Portez des protecteurs d’oreilles en cas d’exposition continue a
des niveaux sonores élevés.

Si le produit ne fonctionne pas normalement alors que vous respectez la notice
d’empiloi, confiez-le a un réparateur qualifié.

La loi américaine sur la santé et la sécurité du travail indique la durée d'exposition
autorisée a différents niveaux sonores:

Durée par jour en heures Niveau sonore (dBA), réponse lente

8 90
6 92
4 95
3 97
2 100
1 102
1 105
Vo 110
Ya or less 115

D’aprés cette loi, toute exposition d’une durée supérieure aux limites autorisées ci-
dessus peut entrainer une perte auditive.

Des protecteurs d’oreilles doivent étre portés dans le canal auditif ou sur I'oreille
lors de I'utilisation de ce systéme d’amplification afin d’éviter toute perte auditive
permanente si I'exposition dépasse les limites susmentionnées. Afin d’éviter toute
exposition potentiellement dangereuse a des niveaux de pression acoustique
élevés, il est conseillé que toutes les personnes exposées a des appareils capables
de produire des niveaux de pression acoustique élevés tels que ce systéme
d’amplification utilisent des protecteurs d’oreilles lors de I'utilisation de I'appareil.

Tous les produits électriques et électroniques doivent étre jetés c €

séparément, dans le flux de déchets municipaux, dans les lieux de

collecte désignés par le gouvernement ou les autorités locales. @
BLACKEq

Introduction

Merci d’avoir acheté cet amplificateur Blackstar ID:Core BEAM. Comme tous nos
produits, cet amplificateur est le résultat d’innombrables heures de recherche et
développement minutieux par notre équipe de conception de classe mondiale.
Basée a Northampton (Royaume-Uni), I'équipe Blackstar est composée de
musiciens chevronnés et I'unique objectif du processus de développement est de
fournir aux guitaristes les outils ultimes pour s’exprimer.

Tous les produits Blackstar sont soumis a des tests intensifs en laboratoire et en
conditions réelles pour s’affranchir véritablement de tout compromis en termes de
fiabilité, de qualité et avant tout de SON.

L’ID:Series est véritablement révolutionnaire, combinant des innovations uniques, un
jeu de commandes intuitives et traditionnelles, et la souplesse de programmation.

Veuillez lire attentivement la totalité de ce mode d’emploi pour tirer le bénéfice
maximal de votre nouveau produit Blackstar.

Si vous aimez ce que vous entendez et voulez en découvrir plus sur la gamme de
produits Blackstar, veuillez visiter notre site web a I'adresse www.blackstaramps.
com.

Merci |

’équipe Blackstar
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Caractéristiques

Depuis sa création en 2007, Blackstar a ouvert la voie de |'innovation dans le
monde de I'amplification guitare. L'ID: CORE BEAM représente I'étape ultime
dans la recherche technique et le développement. Congu pour |'utilisation a la
maison, il procure un son incroyable chez vous et fait office de station pour les
instruments et la diffusion audio. L’écoute audio de votre musique via Bluetooth est
une expérience vraiment impressionnante avec la technologie ‘Super Wide Stereo’
unique de Blackstar. Quand il est temps de jouer de votre instrument, vous obtenez
le méme son énorme qui remplit la piece pour votre guitare électrique, basse et
guitare acoustique, avec des effets vintage pour chaque.

Les performances audio avancées de I'ID:Core BEAM sont dues en grande partie
a son baffle scellé pourvu d’un évent. Les logements des haut-parleurs gauche et
droit sont acoustiqguement accordés pour offrir une réponse audio claire, naturelle

avec une excellente séparation stéréo et un rendu des basses incroyable, méme a
faible volume.

L’édition approfondie et le stockage des patchs est simple en utilisant le logiciel
INSIDER gratuit de Blackstar.

Les patchs peuvent étre partagés et téléchargés via la communauté en ligne. La
connectique USB permet I'enregistrement audio pro directement a partir de votre
ampli sur votre ordinateur grace aux pilotes ASIO de faible latence.

Compact et puissant, I'ID:Core BEAM est tout ce qu'il faut pour inspirer votre
musique - jouer ou écouter.

BLACKEq

Réinitialisation d’usine

Les patches et réglages d’origine par défaut peuvent étre a tout moment
restaurés dans votre amplificateur. Maintenez simplement pressés simultanément
les boutons MOD, DLY et REV, pendant que vous allumez I'amplificateur. Les
LED de la commande 'Voice' servant a choisir la tonalité de I'ampli s’allumeront
successivement en rouge pour indiquer I'imminence de la réinitialisation d’usine. Ce
processus prend un total de 2 secondes. Si n’importe lequel des boutons MOD, DLY
ou REV est relaché avant que la LED Bank n’ait passé en revue toutes ces couleurs,
alors I'opération est annulée et I'amplificateur ne subit aucune modification.

NOTE IMPORTANTE:
Ce processus écrasera tout contenu créé par |'utilisateur.

BLACKE q
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Face Avant

1. Input
Branchez ici votre guitare.

Utilisez toujours un cordon blindé de bonne qualité pour guitare.

2. Voice

La commande ‘Voice’ sélectionne le type d'appareil et préampli. Il y a 12 ‘Voice’
Blackstar accessibles via 2 banques de 6 ; il suffit d'appuyer sur la commande
‘Voice’ pour basculer entre les 2 types de sons :

LED rouge - Les sons de guitare électrique

B Clean Warm - Son clair propre, dynamique

W Clean Bright - "Boutique", sature légérement quand on le pousse
B Crunch - Overdrive de gain classique

B Super Crunch - Plus de gain et de punch que le Crunch

B OD 1 — Overdrive Master Volume

B OD 2 - Overdrive boostée dans les médiums

LED verte - Instruments issus des ‘Voices’ alternatives

W Acoustic 1 - réponse plate, parfaite pour les guitares acoustiques avec EQ actif

B Acoustic 2 - dynamique, prét a enregistrer sa guitare acoustique

B Acoustic Simulator 1 - Votre guitare avec micro simple bobinage sonne comme
une guitare acoustique

B Acoustic Simulator 2 - Votre guitare avec micro humbucker sonne comme une
guitare acoustique

W Bass 1 - Sons de basse classique

W Bass 2 - Sons de basse moderne

Ce parametre est enregistré lorsque vous stockez un patch.

Réglage par défaut

La commande ‘Voice’ peut également étre utilisée pour sélectionner le réglage de
‘Voice’ par défaut de votre ID: CORE BEAM. Par défaut, ou aprés une réinitialisation
d’usine, votre amplificateur s’allumera en mode manuel (voir la section 13) avec la
guitare électrique en son ‘Clean War’ sélectionné.

Pour modifier ce comportement, appuyez simplement et maintenez la commande
‘Voice’ pendant 2 secondes avec votre amplificateur réglé en mode d’allumage
désirée - soit en mode manuel ou en mode Patch, et avec votre ‘Voice’ choisi
sélectionné. Les LED ‘Voice’ s’allument toutes brievement pour indiquer que le
nouveau réglage par défaut a été bien enregistré.
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3. Gain

Lorsque vous utilisez une ‘Voice’ guitare électrique, le controle de gain ajuste la
quantité d'overdrive ou de distorsion. Des réglages faibles (dans le sens inverse des
aiguilles d’une montre) délivreront un son clair a peine en saturation. Plus le contréle
de gain est tourné en fin de course du potentiometre, plus le son deviendra saturé,
oscillant par de belles teintes crunch jusqu'a ce qu’a sa position maximale, un son
plein de distorsion est atteint.

Lorsque vous utilisez une ‘Voice’ alternative, le contrdle de gain ajuste la quantité de
compression. Des réglages faibles (dans le sens inverse des aiguilles d’une montre)
délivreront un son plus naturel avec plus de dynamique. Lorsque le contréle de gain
est tourné en fin de course du potentiometre, il introduira une compression naturelle
qui lisse les pics dans le signal pour un son «plus gros», plus arrondi. Ce parameétre
est enregistré lorsque vous stockez un patch.

4. Volume

Il contréle le volume de l'instrument. Un volume élevé accentuera le I'effet de
distorsion d’amplication et de compression des lampes. Ceci est un parametre
global et est non sauvegardé lorsque vous enregistrez un patch.

5. ISF

La commande ISF brevetée vous permet de choisir la

signature tonale que vous préférez. A fond dans le sens

anti-horaire, elle donne un caractére plus américain avec ISF

des graves nerveux et des médiums plus agressifs, et /\ ® ,\
a fond dans le sens horaire, un caractére britannique
plus 'woody' et moins agressif. Contrairement aux USA UK
commandes ‘contour' conventionnelles et aux - B
systemes égaliseurs paramétriques, les commandes

Bass, Middle et Treble restent interactives comme dans 4 \

un réseau de correction traditionnel d’amplificateur
de guitare. Cela donne une réponse musicale, tres
familiere. Ce réglage est sauvegardé quand vous
mémorisez un patch.

6. MOD (Modulation)

Pressez ce commutateur afin de mettre 'effet de modulation en/hors service ou de
le choisir pour I'éditer. Ce réglage est sauvegardé quand vous mémorisez un patch.

7. DLY (Delay)

Pressez ce commutateur afin de mettre I'effet delay (retard) en/hors service ou de
le choisir pour I'éditer. Ce réglage est sauvegardé quand vous mémorisez un patch.

8. REV (Reverb)

Pressez ce commutateur afin de mettre I'effet reverb en/hors service ou de le choisir
pour |'éditer. Ce réglage est sauvegardé quand vous mémorisez un patch.
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Pour les trois commutateurs d’effet, la LED indique leur statut :

LED Effect State Description

LED éteinte Effet désactivé L’effet n’est pas en service

LED rouge Effet activé mais pas choisi pour I'édition  L’effet est en service mais il n’est pas affecté par
les commandes d’effet de la face avant

LED verte Effet activé et choisi pour I’édition L’effet est en service et est affecté par les

commandes d’effet de la face avant

Presser répétitivement chaque commutateur d’effet de la face avant donne le
résultat suivant :

Etat actuel de I'effet Suivant Etat de I'effet

Effet désactivé Active I'effet et le choisit pour I'édition. Tout effet préalablement choisi pour
I'édition retrouve son simple statut activé

Effet activé mais pas choisi Choisit I'effet pour I'édition. Tout effet préalablement choisi pour I’édition
pour I'édition retrouve son simple statut activé

Effet activé et choisi pour Désactive I'effet. Si un ou d’autres effets sont activés, I'effet préalablement
I’édition choisi pour I'édition le redevient

NOTE: un seul effet peut étre choisi a la fois pour I’édition.

9. Type d’effet

Change le type d’effet et modifie un parametre de I'effet actuellement choisi pour
I’édition (modulation, delay ou reverb).

Chaque segment représente un effet différent (quatre pour chaque type d’effet).
Une LED indique le type d’effet actuellement activé. La distance parcourue dans le
'segment' modifie un parametre de I'effet. Le effet tableau ci-dessous montre les
parameétres modifiables.

Ce réglage est sauvegardé quand vous mémorisez un patch.

10. Niveau d’effet (Level)

Modifie un parametre d’effet. Pour les effets de modulation et de retard (delay),
tourner la commande Level en maintenant enfonceé le commutateur Tap (11) modifie
la cadence/durée de I'effet.

Le effet tableau ci-dessous montre les paramétres modifiables.
Ce réglage est sauvegardé quand vous mémorisez un patch.

11. Tap

L'interrupteur ‘Tap’ agit également comme une touche ‘shift’ pour permettre I'acces
a de nouvelles fonctionnalités avancées

de votre ID: CORE BEAM (voir la section ‘Caractéristiques avancées’ a la page 17).
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Le tableau des effets ci-dessous montre les parametres modifiables :

Effets Tableau

Effet Parameétre du segment Parameétre réglé par Parametre
Level réglé par Tap

MODULATION

Phaser Mixage Profondeur Vitesse
Flanger Feedback Profondeur Vitesse
Chorus Mix Profondeur Vitesse
Tremolo Frequency modulation depth Amplitude modulation depth Vitesse
DELAY

Linear Réinjection Niveau de retard Temps
Analogue Réinjection Niveau de retard Temps
Tape Réinjection Niveau de retard Temps
Multi Réinjection Niveau de retard Temps
REVERB

Room Taille Niveau de reverb -

Hall Taille Niveau de reverb -
Spring Taille Niveau de reverb -
Plate Taille Niveau de reverb -

Ce réglage est sauvegardé quand vous mémorisez un patch.

12. USB

Branchez ici un céble USB pour relier 'amplificateur a un PC sous Windows ou a
un Mac. Le logiciel Insider de Blackstar peut étre téléchargé depuis cette adresse:
www.blackstarinsider.co.uk et offre une foule de fonctions.

Voir la section Audio USB en page 15 pour plus d’informations.

NOTE: I'amplificateur apparaitra dans le logiciel d’enregistrement d’un ordinateur
personnel comme un périphérique de capture audio.

14. MP3/Line In

Le volume de lecture du signal audio ‘Line In’ peut-étre contrélé indépendamment de
votre volume d'instrument en appuyant sur l'interrupteur ‘Tap’ (11) tout en tournant
le contréle de volume (4) sur le panneau avant (voir la section ‘Caractéristiques
avancées’ a la page 17).

Mode Patch

Le mode patch est indiqué par la LED Manual éteinte. Voir la section Programmabilité
a la page 14 pour plus d’informations.
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Mode accordeur

Maintenir les commutateurs Tap (11) et Manual (14) durant une seconde active
I’accordeur. La LED témoin Recall (18) clignotera continuellement pour signaler que
I’'amplificateur est en mode accordeur. La sortie de I'amplificateur sera coupée en
mode accordeur.

Les LED Voice indiqueront la note la plus proche de celle jouée.

Clean Warm Corde 1 (E)
Clean Bright Corde 2 (A)
Crunch Corde 3 (D)
Super Crunch Corde 4 (G)
OD 1 Corde 5 (B)

Les LEDs MOD, DLY et REV servent d’indication pour connaitre I’écart entre la note
joué et la note de I’accordeur.

LED Mode rouge La note est trop aigué (au-dessus de la hauteur juste)
LED DLY verte La note est accordée
LED REV rouge La note est trop basse

(au-dessous de la hauteur juste)

Les autres LED de la face avant seront éteintes en mode accordeur.

Presser n’importe quel commutateur de la face avant vous fera quitter le mode
accordeur.

15. Sortie émulée

Cette sortie émule les caractéristiques tonales d’un baffle de guitare et fournit un
son naturel pour le branchement a un casque audio, un enregistreur, un systéme de
sonorisation ou a une table de mixage. Pour tirer pleinement parti des effets stéréo,
utilisez un céble en Y avec un jack stéréo de 3,5mm vers deux jacks mono comme
source vers deux canaux de I'enregistreur ou de la table de mixage. Utilisez toujours
un cordon blindé de bonne qualité. Tourner la commande Volume contrdlera le
niveau de la sortie émulée.

NOTE: Les hauts-parleurs de I'ampli seront coupés si un cable est connecté a la
sortie émulée.

16. Bluetooth

Votre ID: CORE BEAM est équipé de la fonctionnalité Bluetooth pour la diffusion
sans fil de votre musique préférée.

En mode ‘Super Wide Stereo’. Les haut-parleurs congus sur mesure et le baffle
acoustiquement ajusté pour reproduire votre musique avec une incroyable qualité
sonore, avec un détail, des aigus clairs et des basses profondes pleines de punch.
Appuyez sur ce commutateur pour coupler un périphérique Bluetooth a votre ID:
CORE BEAM et basculer entre les différents modes de fonctionnement (voir ci-
dessous). Lorsque le voyant Bluetooth est éteint, la connectivité Bluetooth n’est
pas active.
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Mode de détection (Clignotement lent de la LED)

Pour connecter un périphérique Bluetooth a votre ID: CORE BEAM pour la premiere
fois, vous devez faire un «jumelage» entre les deux dispositifs. Pour jumeler, appuyez
simplement sur le commutateur Bluetooth de votre amplificateur ID: CORE BEAM
jusqu'a ce que le voyant Bluetooth affiche un clignotement lent. Dans ce mode,
d'autres périphériques Bluetooth sont capables de «voir» votre ID: CORE BEAM
(d'ou le terme «Détectable») et peut faire une demande de jumelage. Alors que le
voyant Bluetooth clignote lentement, allez a la page ‘Parametres Bluetooth’ de votre
appareil Bluetooth et cherchez votre ID: CORE BEAM dans la liste des appareils
disponibles. Votre amplificateur sera identifié comme «ID BEAM XX: XX ', ou XX:
XX est la derniére série de quatre caracteres de I'lD unique de votre amplificateur.
Lorsque 'ID BEAM XX: XX' apparait, tout simplement sélectionnez cet appareil et
attendez quelques instants que le jumelage soit effectif. Vous entendrez un signal
sonore venant de I'amplificateur qui indique qu'un dispositif a été associé avec
succes. Si un jumelage n’a pas été effectué durant la période impartie du de mode
de détection, la connectivité Bluetooth s’éteint et attend I'entrée utilisateur afin de
tenter un nouveau jumelage. Il suffit d'appuyer a nouveau l'interrupteur Bluetooth
pour passer en mode Détectable’ et redémarrez le processus de jumelage. Presser
le bouton Bluetooth en mode de détection enclenchera votre ID: CORE BEAM en
mode balayage.

Mode ‘Scan’ (Clignotement rapide de la LED)

Le mode ‘Scan’ est utilisé pour reconnecter les périphériques Bluetooth
précédemment couplés a votre ID: CORE BEAM qui se sont retrouvés hors de portée
ou ont été débranchés. Assurez-vous que votre appareil Bluetooth précédemment
lié a la connectivité Bluetooth activée et entrez en mode ‘Scan’ ; votre amplificateur
passera en revue les appareils précédemment jumelés a portée et tentera de se
reconnecter, a commencer par |'appareil qui a été le plus récemment connecté.
Vous entendrez un signal sonore de I'amplificateur qui indiquer que le dispositif a
été rebranché avec succes. Si vous avez déja jumelé des périphériques Bluetooth a
votre ID: CORE BEAM, il s’allumera en mode ‘Scan’. Si votre appareil Bluetooth est
a portée avec la connectivité Bluetooth activée, votre amplificateur se reconnectera
automatiquement a votre appareil, vous permettant ainsi de lire votre musique en
streaming immeédiatement.

Presser le bouton Bluetooth depuis le mode ‘Scan’ mettra votre amplificateur en
mode de détection a nouveau afin de commencer un jumelage avec un nouveau
dispositif. A tout moment, vous pouvez déconnecter votre périphérique Bluetooth
de votre amplificateur soit en appuyant et maintenant le commutateur Bluetooth sur
le panneau avant de I'amplificateur ou en désactivant la fonctionnalité Bluetooth de
votre appareil.

Vous entendrez un signal sonore depuis I'amplificateur qui indique qu'un terminal
a été déconnecté.

Procéder a une réinitialisation d’usine effacera de la mémoire de I'amplificateur

les périphériques Bluetooth déja jumelés précédemment. Vous devrez répéter le
processus de jumelage avec les périphériques que vous souhaitez reconnecter.
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18. Indicateur Recall

L’indicateur Recall signale une disparité entre la valeur actuelle d’un parametre dans
I'amplificateur et la commande physique correspondante en fagade. Par exemple,
quand vous changez de patch, les commandes de la face avant peuvent ne plus
refléter les réglages que vous entendez.

Pour éviter des sauts brutaux de niveau quand vous réglez une commande, les
commandes de la face avant n’ont pas d’effet sur le son tant que vous ne leur
avez pas fait rejoindre la valeur actuelle du parametre. Une fois celle-ci atteinte,
I'indicateur Recall clignote deux fois et la commande 'prend le contrdle' de la valeur,
ce qui lui permet de I'augmenter ou de la diminuer.

L’indicateur Recall clignotera chaque fois que la commande physique 'passera par'
la valeur actuelle active que vous entendez.

Recall ne concerne que les commandes Gain et ISF. Quand I'accordeur est active,
I'indicateur Recall clignote continuellement.

Panneau arriére

1. Commutateur de mise sous tension

Ce commutateur est utilisé pour allumer ou éteindre I'amplificateur; le point blanc
marqgue la position ON, allumé.

2. Entrée d’alimentation secteur

Le cordon d’alimentation secteur détachable fourni se branche ici. Vérifiez
systématiquement que I'Interrupteur (12) est sur la position OFF avant de brancher
I’alimentation. Le cordon ne doit étre branché qu’a une prise secteur compatible
avec les besoins électriques de tension, puissance et fréquence indiqués en face
arriere. En cas de doute, demandez conseil a un technicien qualifié.

3. Pédalier

Connectez un pédalier Blackstar FS-11 (non fourni) afin de contrdler votre ID: CORE
BEAM dans I'un des modes suivants : FS-11 commutateur 1 commutateur 2.

FS-11 Commutateur 1 Commutateur 2

Mode par défaut Bascule entre deux patches, Bascule tous les effets de patch

sélectionnables via lle logicie INSIDER  enregistrés on/off

Mode alternatif Patch haut Patch bas

En mode alternatif (sélectionné par INSIDER) les changement de patches se
déplacent ‘boucle’. par exemple, le commutation depuis ‘Bass 2’ passera a
‘Clean Warm’. En mode manuel, la ‘commutation’ du pédalier dépendra de son
dernier état. Appuyer sur le commutateur 1 remettra I'amplificateur en mode Patch.
Appuyer sur le commutateur 2 permet de basculer les effets ON et OFF sans revenir
au mode Patch.

Programmabilité
Mémorisation des patches
Votre ID:Core peut mémoriser 6 patches (1 par patch par réglage Voice) Pour

mémoriser le son actuel comme patch, pressez pendant 2 secondes le bouton
Manual. La LED Voice sélectionnée clignotera pour indiquer que le patch a bien été
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mémorisé. Enregistrer un patch effacera le patch précédent a cet emplacement. Les
patches peuvent aussi étre enregistrés via le logiciel Blackstar INSIDER.

NOTE: Chaque patch de votre ID:Core doit utiliser le réglage Voice qui lui
correspond. Par exemple le patch 'Clean Warm' utilisera le réglage Voice 'Clean
Warm'.

Rappel des patches

Quand le mode Patch est activé tournez le bouton Voice pour choisir le patch Voice
désiré Sinon, les patches peuvent étre rappelés au moyen du logiciel Insider de
Blackstar ou d’un pédalier connecté.

NOTE: Pour rappeler un patch, la LED Manual doit étre éteinte pour indiquer le
mode patch. Tourner le bouton Voice pendant que la LED Manual est allumée (en
mode Manual) ne fera que sélectionner la 'voice' indiquée.

Audio USB
Des pilotes audio standard sont utilisés pour connecter I'amplificateur a un PC ou a

un Mac, aucun pilote spécifique n’est nécessaire. Pour un guide sur la faible latence
USB visitez: www.blackstaramps.com/usbrecording

L'amplificateur apparaitra comme un périphérique de capture audio dans le logiciel
d'enregistrement. Le signal de sortie audio USB de votre ID: CORE BEAM peut
étre contrélé indépendamment du volume du haut-parleur de votre amplificateur en
maintenant enfoncée la touche ‘“Tap’ (11) tout en tournant le réglage de gain (3) sur
le panneau avant (voir les ‘Fonctions avancées’ a la page 17). Cela vous permettra
d'atteindre un niveau de signal d'enregistrement optimal tout en ‘monitorant’
la sortie a un niveau inférieur, plus confortable, voir méme en silence si vous le
préférez; il suffit de tourner le volume du haut-parleur a zéro en utilisant le contréle
du volume sur le panneau avant.

Ré-amplification

L’amplificateur peut étre commuté en mode de ré-amplification via INSIDER. C’est
un réglage non programmable qui sera désactivé soit lorsque le cable USB sera
retiré soit lorsque I'amplificateur sera éteint.

Quand il est activé, le mode de ré-amplification permet a I'amplificateur d’accepter
un signal de guitare sec préenregistré via USB et de renvoyer un signal audio
entierement traité. Ce signal de retour peut alors étre capturé par le logiciel
d’enregistrement sur le PC ou Mac connecté.
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Fonctions avancées

Votre ID: CORE BEAM dispose de fonctionnalités plus avancées, qui visent les
utilisateurs désireux de tirer le meilleur de leur amplificateur. Ces fonctionnalités
n’ont pas de contrbles indépendants sur le panneau avant de I'amplificateur, mais
sont accessibles en utilisant l'interrupteur ‘Tap’ (11) comme une ‘touche shift' et en
utilisant d'autres commandes pour accéder a ces fonctions.

Largeur de la fonction ‘Super Wide Stereo’ - Tap + Voice

Votre ID: CORE BEAM dispose d’une incroyable qualité en lecture de votre musique
et offre la fonction ‘Super Wide Stereo’ de Blackstar. Ces 2 caractéristiques se
combinent pour offrir une expérience d’immersion audio sans précédent en vous
faisant ressentir votre musique comme si elle était diffusée tout autour de vous.
Votre ID: CORE BEAM vous permet de contrbler et de définir la quantité de ‘Super
Wide Stereo’. L'effet stéréo que vous entendez a la lecture de musique, peut aller
de stéréo «standard» a «extréme». Vous pouvez contrdler la quantité de ‘Super
Wide Stereo’ que vous entendez sur votre musique tout simplement en appuyant
sur l'interrupteur ‘“Tap’ (11) tout en tournant la commande ‘Voice’ (2) sur le panneau
avant. Les LED ‘Voice’ afficheront de quelle maniere |'effet est actif.

Une fois réglé, et que le commutateur ‘Tap’ (11) est désenclenché, ce parametre
sera enregistré et se rappelle de la sorte chaque fois que vous allumez votre ID:
CORE BEAM. La lecture de la musique deviendra brievement muette pour confirmer
que le réglage a bien été enregistré.

a0 SUPER WIDE STEREO WIDTH

Volume de lecture de Musique Indépendant - Tap + Volume

Dans la plupart des cas, le volume de votre lecture de musique soit via Bluetooth
ou par I'entrée MP3 / Line est effectivement contrélé directement depuis votre
appareil de lecture. Pour les environnements plus calmes et un confort général,
Vvous pouvez également réduire davantage le volume de lecture de la musique de
votre amplificateur simplement en maintenant enfoncé I'interrupteur ‘Tap’ (11) tout
en tournant le bouton du volume (4) sur le panneau avant.

Niveau d’enregistrement USB - Tap + Gain

Comme indiqué dans la section Audio USB (voir page 16), le niveau de sortie du
signal audio USB de votre ID: CORE BEAM peut étre contrdlée indépendamment
de votre volume de haut-parleur en maintenant l'interrupteur du ‘Tap’ (11) tout en
tournant le contréle de Gain (3) sur le panneau avant.

Vitesse/Temps des effets - Tap + Effects Level

Comme indiqué dans la section Effect Level (voir page 11), la vitesse / temps de la
modulation et les effets de retard peuvent étre contrdlés en maintenant I'interrupteur
du ‘Tap’ (11), tandis que vous tournez la commande Effect Level (10) sur le panneau
avant. Cela peut étre tres utile pour définir un temps d’effet spécifique au lieu
d'utiliser l'interrupteur ‘Tap’.
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Mise a jour du firmware

Les mises a jour du firmware sont initiées au moyen du logiciel Insider de Blackstar.
Une nouvelle version du logiciel Insider de Blackstar sortira lorsqu’une mise a jour
sera disponible.

Quand I'amplificateur est connecté (par USB) a une version contenant un firmware
plus récent, un message s’affiche, vous demandant d’installer les derniers fichiers.
Durant la mise a jour, les commandes de I'amplificateur ne sont pas opérationnelles.
Les LED Voice clignotent pour indiquer I'activité d’échange de données durant le
processus de mise a jour.

L’alimentation de I'amplificateur ne doit pas étre coupée durant une mise a jour
de firmware. Si I'amplificateur est coupé durant une mise a jour, les commandes
ne répondront pas lorsqu’il sera rallumé et I'amplificateur ne produira aucun son.
Les LED clignoteront pour indiquer que I'amplificateur ne contient pas de firmware
exploitable.

Si vous rencontrez des problemes avec la mise a jour de la nouvelle version, I’'ampli
peut étre forcé a s’allumer en mode Mise a Jour. Restez appuyés simultanément
sur les boutons Manual (14) et MOD (6) tout en allumant "'ampli pour entrer dans
le mode avec les LED Voice s’allumant successivement pour indiquer le mode
de Mise a Jour. L'amplificateur doit étre connecté au logiciel Insider de Blackstar
pour réinstaller un firmware valable. Le processus de mise a jour démarrera
automatiquement si le logiciel Insider de Blackstar détecte que I'amplificateur est
dans ces conditions.

Spécifications Techniques
ID:CORE BEAM

Puissance: 2 x 10 Watts (Stereo 20 Watts)
Poids (kg): 3.7

Dimensions (mm): 290(W) x 202 (H) x 165(D)

Footcontroller (not supplied): FS-11 footcontroller

BLACKE q
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie diese Anleitung.

Bewahren Sie diese Anleitung auf.

Beachten Sie alle Warnungen.

Leisten Sie allen Anweisungen Folge.

Betreiben Sie dieses Gerat nicht in der N&he von Wasser.

Verwenden Sie zum Reinigen des Geréts ausschlief3lich ein trockenes Tuch.
Die Luftungsschlitze durfen nicht abgedeckt werden!

Beachten Sie bei der Installation die Hinweise des Herstellers.

© ® N o o~ N~

Betreiben Sie das Gerat nicht neben Heizkérpern, Ofen oder anderen
Warmequellen.

N
o

. Kleben Sie in keinem Fall den Schutzkontakt des Steckers ab. Ein verpol-
ungssicherer Stecker besitzt zwei Kontakte, von denen ein Kontakt breiter
ist als der andere. Ein Schukostecker besitzt zwei Kontakte und einen dritten
Erdungskontakt. Der breitere Kontakt des verpolungssicheren Steckers bzw. der
Erdungskontakt des Schukosteckers dient Ihrer Sicherheit. Sollte der Stecker
des mitgelieferten Netzkabels nicht in Ihre Steckdose passen, besorgen Sie sich
im Fachhandel ein passendes Kabel.

11. Treten Sie nicht auf das Netzkabel, knicken Sie es nicht und behandeln Sie
Stecker und Buchsen besonders vorsichtig.

12. Verwenden Sie ausschlieBlich Zubehor, das vom Hersteller vorgesehen ist.

13. Ziehen Sie den Netzstecker des Geréts bei Gewitter oder wenn Sie das Geréat
l&ngere Zeit nicht verwenden.

14. Lassen Sie alle Wartungsarbeiten von qualifiziertem Fachpersonal ausflhren.
Der Service-Fall tritt ein, wenn z. B. Netzkabel oder -stecker beschadigt sind,
wenn Flussigkeit oder Fremdk&drper in das Gehause gelangt sind, das Gerat
Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt war, das Gerat nicht ordnungsgeman funk-
tioniert, fallen gelassen oder anderweitig beschadigt wurde.

»UM DAS GERAT STROMLOS ZU MACHEN, ZIEHEN SIE DAS NETZTEILKABEL.“

+»WARNUNG: UM BRANDE ODER STROMSCHLAGE ZU VERMEIDEN, SETZEN SIE
DAS GERAT NIEMALS REGEN ODER FEUCHTIGKEIT AUS. SORGEN SIE DAFUR,
DASS KEINE FLUSSIGKEIT AUF DAS GERAT TROPFT BZW. GESPRITZT WIRD
UND STELLEN SIE NIEMALS FLUSSIGKEITSBEHALTER (Z. B. VASEN) DARAUF.~

Dieses Symbol soll den Anwender auf wichtige Bedien- sowie
Service-Hinweise in den zugehdrigen Handblchern aufmerksam
machen.

Dieses Symbol soll den Anwender auf nicht isolierte Leitungen und
Kontakte im Gerateinneren hinweisen, an denen hohe Spannungen
anliegen, die im Fall einer Berlhrung zu lebensgeféhrlichen
Stromschlagen fuhren kénnen.

& RISK OF ELECTRIC SHOCK '
DO NOT OPEN °

. RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE
BI'A"“( AVI = -NE PAS OUVRIR.

Warnung!
Wichtige Sicherheitshinweise!

LESEN SIE DIE FOLGENDEN INFORMATIONEN SORGFALTIG DURCH.
HEBEN SIE DIE ALLE ANLEITUNGEN FUR REFERENZWECKE AUF!

Beachten Sie alle Warnungen und folgen sie den auf dem Produkt ange-
brachten Anweisungen!

Offnen Sie niemals das Gehéuse. Es befinden sich keine vom Anwender aus-
tauschbaren Teile im Geréat. Lassen Sie alle Wartungsarbeiten von qualifiziertem
Fachpersonal ausfuhren.

Verwenden Sie zum Reinigen des Gerats ausschlieBlich ein trockenes Tuch.

Im Inneren von Verstéarkern kann sich Kondensfeuchtigkeit bilden, wenn der
Verstarker aus einer kalten in eine warmere Umgebung gebracht wird. Warten Sie
vor dem Einschalten, bis das Gerat Raumtemperatur erreicht hat.

Unautorisierte Modifikationen am Geréat sind von Blackstar Amplification Ltd. aus-
drtcklich untersagt.

Setzen Sie das Gerat niemals Regen oder Feuchtigkeit aus.

Platzieren Sie das Gerat nicht auf instabilen Rollwagen, Standern oder Tischen.
Andernfalls kdnnte das Gerat herunterfallen und schwere Schaden am Produkt oder
Verletzungen verursachen.

Dieses Gerat darf nur an gut belUfteten Standorten betrieben werden und darf nicht
an Orten ohne ausreichende Luftzirkulation wie in einem Regal betrieben werden.

Dieses Produkt darf nicht in der Nahe von Warmequellen wie Ofen, Heizkdrpern
oder einem anderen Warme produzierenden Verstarker betriecben werden.

Verwenden Sie ausschlieBlich das mitgelieferte, mit dem Stromnetz in Ihrer Region
kompatible Netzkabel.

Netzkabel mUssen sehr sorgfaltig behandelt werden und mussen bei jeglichem
Defekt umgehend ausgetauscht werden.

Entfernen Sie niemals den Erdungskontakt des Netzkabels.
Wenn Sie das Gerét langere Zeit nicht verwenden, ziehen Sie das Netzkabel.

Geréte der Schutzklasse 1 durfen nur an eine geerdete Steckdose angeschlossen
werden.

Der Stecker des Netzkabels muss jederzeit gut erreichbar sein.

Vor dem Einschalten mUssen die Lautsprecher wie im Handbuch beschrieben mit
den vom Hersteller empfohlenen Kabeln angeschlossen werden.

Ersetzen Sie beschadigte Sicherungen immer durch Sicherungen gleichen Typs.

BLAck}q
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Manipulieren Sie niemals den Schutzleiter des Netzsteckers.

Hohe Lautsprecherpegel kbnnen zu dauerhaften Hoérschaden flhren. Halten Sie
sich nicht in direkter N&he von mit hoher Lautstéarke betriebenen Lautsprechern
auf. Falls Sie langere Zeit hohen Lautstarken ausgesetzt sind, verwenden Sie einen
Gehorschutz.

Falls das Geréat trotz bestimmungsgemaBer Verwendung nicht normal funktioniert,
wenden Sie sich an einen qualifizierten Service-Techniker.

Das amerikanische Amt fUr Sicherheit und Gesundheitsschutz am Arbeitsplatz
(OSHA) hat folgende Grenzwerte fur Larmbelastung festgelegt:

Dauer pro Tag in Stunden Larmpegel in dBA, langsame Ansprechzeit

8 90
6 92
4 95
3 97
2 100
1% 102
1 105
Ve 110
Ya oder weniger 115

Laut OSHA kann jede Belastung oberhalb der angegebenen Grenzwerte zu einem
partiellen Horverlust fuhren.

Wird dieses Verstarkersystem bei Pegeln oberhalb der angegebenen Grenzwerte
betrieben, muss ein Gehdrschutz (Ohrstdpsel oder Gehdrschutzkopfthdrer) getragen
werden, um einem dauerhaften Gehdrschaden vorzubeugen. Um sich gegen die
potenziellen Gefahren hoher Schalldruckpegel zu schitzen, sollten alle Personen,
die Geraten mit hohen Schalldruckpegeln (wie z. B. diesem Verstarker) ausgesetzt
sind, fur die Dauer des Betriebs einen Gehodrschutz tragen.

Elektrische und elektronische Gerate dirfen nicht im Hausmidill, c €
sondern nur den staatlichen bzw. kommunalen Vorgaben entspre-
chend entsorgt werden. s
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Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fUr den Blackstar ID:Core BEAM Verstarker entschieden
haben. Dieser Amp ist wie alle unsere Verstérker das Ergebnis unzahliger Stunden
akribischer Arbeit durch unser erstklassiges Entwickler-Team. Blackstar hat seinen
Sitz in Northampton (UK) und setzt sich aus einem Team erfahrener Musiker zusam-
men, die nur ein Ziel verfolgen: Gitarristen mit den Werkzeugen zu versorgen, die
ihnen dabei helfen, sich selbst zu verwirklichen.

Alle Blackstar-Produkte wurden sowohl in unseren Labors als auch im Live-Betrieb
auf Herz und Nieren getestet, um sicherzustellen, dass sie in puncto Zuverlassigkeit,
Qualitat und KLANG absolut kompromisslose Ergebnisse liefern.

Die ID:Core Serie ist eine wirklich bahnbrechende Neuvorstellung, die einzigar-
tige Innovationen mit intuitiv-traditionellen Bedienelementen und einer vielseitigen
Programmierbarkeit kombiniert.

Bitte lesen Sie dieses Handbuch aufmerksam durch, um |Ihr neues Blackstar-
Produkt optimal nutzen zu kénnen.

Wenn Sie mehr Uber die Blackstar-Produktreihe erfanren méchten, besuchen Sie
unsere Webseite unter www.blackstaramps.com.

Vielen Dank!

Das Blackstar-Team

BLACKE q
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Merkmale

Seit 2007 hat sich Blackstar hat sich zu einem fUhrenden Hersteller innovativer
Gitarrenverstarker etabliert. ID:Core BEAM ist nun das neueste Beispiel fUr unsere
Fortschritte bei der technischen Entwicklung. Der flr den privaten Bereich konzipi-
erte Verstarker sorgt zuhause fUr einen unglaublichen Sound und empfiehlt sich als
Zentrale fUr Ihre Instrumente und eine Uberzeugende Audiowiedergabe.

Die Bluetooth-Wiedergabe lhres Audiomaterials wird dank der einzigartigen Super
Wide Stereo Technologie von Blackstar zu einem echten Erlebnis. Und wenn Sie
lnre Gitarre, lnren Bass oder eine akustische Gitarre anschlieBen, profitieren Sie
von demselben, raumflllenden Sound und diesen zudem mit klassischen Effekten
verfeinern.

Die Uberzeugende Audiowiedergabe hat ID:Core BEAM dem geschlossenen
Bassreflex-Lautsprecher zu verdanken. Akustisch optimierte Kammern flUr den
linken und rechten Lautsprecher sorgen fur eine nattrliche Audiowiedergabe mit
einer perfekten Stereotrennung und einem selbst bei niedrigen Lautstéarken beein-
druckenden Bassfundament.

Mit Hilfe der kostenfreien INSIDER-Software von Blackstar gestaltet sich die detail-
lierte Editierung ebenso wie das Speichern von Patches extrem einfach.

Patches kénnen Uber die Online Community hochgeladen, heruntergeladen und
ausgetauscht werden. Uber den USB-Anschluss und den ASIO-Treiber mit geringer
Latenz kdnnen Sie Ihre Aufnahmen in professioneller Klangqualitat direkt auf lhren
Computer Ubertragen.

Kompakt und leistungsstark — mehr Inspiration benétigen Sie nicht fir Ihre Musik,
egal ob Sie sie einspielen oder abhoren.

BLACKEq

Factory Reset

Die Werks-Patches und -Einstellungen kénnen im Verstarker zu jeder Zeit wieder-
hergestellt werden. Halten Sie die Tasten MOD, DLY und REV gleichzeitig gedriickt,
wahrend Sie den Verstarker einschalten.

Uber die Voice-LEDs wird nun angezeigt, dass die Werkseinstellungen wiederherg-
estellt werden. Wenn Sie eine der Tasten MOD, DLY und REV loslassen, bevor die
Voice-LEDs alle Farben durchlaufen haben und erloschen sind, wird der Vorgang
abgebrochen und der Verstérker wird nicht zurlckgesetzt.

WICHTIGER HINWEIS:

Durch diesen Vorgang werden alle vom Anwender gespeicherten Patches und
Einstellungen Uberschrieben.

BLACKE q
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Vorderseite

1. Input

Hier schlieBen Sie lhre Gitarre an.
Verwenden Sie in jedem Fall hochwertige geschirmte Gitarrenkabel.

2. Voice

Mit dem Voice-Regler wéhlen Sie den Instrumententyp und das Preamp-Voicing
aus. Insgesamt stehen 12 Blackstar-Voices zur Auswahl, auf die Sie Uber zwei
Béanke mit je sechs Voices zugreifen: Dricken Sie dazu einfach den Voice-Regler,
um zwischen den Banken umzuschalten:

Rote LED - Voices fiir elektrische Gitarre

B Clean Warm — Klassischer, dynamischer Clean-Sound

B Clean Bright — ‘Boutique’, zerrt bei hartem Anschlag

B Crunch — Klassischer Overdrive bei mittlerem Gain

B Super Crunch — Mehr Gain und Druck als Crunch

m OD 1 — ,Aufgebohrter* Overdrive-Sound mit Master Volume
B OD 2 — Heftiger Overdrive-Sound mit Mitten-Boost

Griine LED - Voices fiir alternative Instrumente

B Acoustic 1 — Lineare Ansprache, perfekt fur Akustikgitarren mit aktivem EQ
B Acoustic 2 — Dynamischer Akustik-Sound flr die Aufnahme
B Acoustic Simulator 1 — Verwandelt den Sound Ihrer Single-Coil-Gitarre
in eine Akustische
B Acoustic Simulator 2 — Verwandelt den Sound Ihrer Humbucker-Gitarre
in eine Akustische
W Bass 1 — Klassischer Bass-Sound
B Bass 2 — Moderner Bass-Sound

Diese Einstellung wird beim Sichern eines Patches gespeichert.

3. Gain

Wenn Sie eine Voice fur eine elektrische Gitarre auswahlen, steuert der Gain-Regler
den Grad der Verzerrung (Overdrive oder Distortion). Niedrige Einstellungen (gegen
den Uhrzeigersinn) liefern cleane bis angezerrte Sounds. Wenn der Gain-Regler
im Uhrzeigersinn aufgedreht wird, nimmt der Verzerrungsgrad mehr und mehr zu
und wechselt von crunchigen Sounds bis hin zu stark verzerrten Sounds in der
Extremposition.

Wenn Sie eine Voice fUr ein alternatives Instrument auswahlen, steuert der Gain-
Regler den Grad der Kompression. Niedrige Einstellungen (gegen den Uhrzeigersinn)
liefern einen natUrlicheren Klang mit mehr Headroom und einer héheren Dynamik.
Wenn der Gain-Regler im Uhrzeigersinn aufgedreht wird, nimmt die Kompression
mehr und mehr zu und Pegelspitzen werden zuriickgenommen, wahrend der
Gesamtklang ,fetter und runder” wird. Diese Einstellung wird beim Sichern eines
Patches gespeichert.
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4. Volume

Dieser Regler steuert die Lautstarke des Instruments. Bei hoher Lautstérke kommt
es zunehmend zu Verzerrungen und einer Kompression der Endstufenréhren.
Hierbei handelt es sich um eine globale Einstellung, die nicht in den Patches ges-
peichert wird.

Der Tap-Taster dient zudem als Shift-Taste, mit der Sie Zugriff auf weitere Funktionen
lhres ID:Core BEAM Verstarkers haben (siehe Abschnitt ,Erweiterte Merkmale® auf
Seite 17).

5. ISF

Mit dem ISF-Regler finden Sie immer die ge- ISF

suchte Klangfarbung. Bei Einstellungen gegen den

Uhrzeigersinn besitzt der Amp einen ,amerikanischen” /\ ® /\
Sound-Charakter mit einem knackigen Bassfundament

und aggressiveren Mitten. Bei Einstellungen im USA o = UK
Uhrzeigersinn erzeugt der Amp einen ,britischen®
Sound, der deutlich erdiger und weniger aggressiv
klingt. Das fuhrt letztlich zu einem vertrauten, musika- 0 10

lischen Verhalten.
Diese Einstellung wird beim Sichern eines Patches gespeichert.

6. MOD (Modulation)

Mit diesem Schalter (de-)aktivieren Sie den Modulationseffekt oder wahlen ihn zur
Editierung aus. Diese Einstellung wird beim Sichern eines Patches gespeichert.

7. DLY (Delay)

Mit diesem Schalter (de-)aktivieren Sie den Delay-Effekt oder wahlen ihn zur
Editierung aus. Diese Einstellung wird beim Sichern eines Patches gespeichert.

8. REV (Reverb)
Mit diesem Schalter (de-)aktivieren Sie den Reverb-Effekt oder wahlen ihn zur
Editierung aus. Diese Einstellung wird beim Sichern eines Patches gespeichert.

Die Tasten-LEDs der drei Effekt-Schalter geben den
Status des jeweiligen Effekts an:

LED Effekt-Status Beschreibung

LED inaktiv Effekt aus Effekt inaktiv

LED rot Effekt an, aber nicht fur die Editierung aus- Effekt ist aktiv, wird aber nicht tber die
gewahlt Effekt-Regler auf der Front gesteuert

LED griin Effekt an und fur die Editierung ausgewahlt Effekt ist aktiv und wird Uber die Effekt-

Regler gesteuert

BLACKE q
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Ein wiederholtes Driicken der Effekt-Schalter auf der Vorderseite hat den folgenden Effekt:

Aktuelle Effect Staat Weiter Effect Staat

Effekt aus Aktiviert den Effekt und setzt ihn in den ,Fokus®. Der bisherige ,Fokus"-Effekt
wird in den Status ,On“ geschaltet

Effekt aktiv, aber nicht im Setzt den Effekt in den Fokus. Der bisherige ,Fokus“-Effekt wird in den
,Fokus* Status ,On* geschaltet

Effekt aktiv und im ,Fokus* Schaltet den Effekt aus. Wenn ein (oder mehrere) andere(r) Effekt aktiv ist,
bleibt der bisherige ,Fokus*“-Effekt weiterhin im ,Fokus”

ANMERKUNG: Es kann immer nur ein Effekt im ,Fokus” sein.

9. Effekt-Typ
Hier wahlen Sie den Effekt-Typ und editieren einen Parameter des aktuellen ,,Fokus*-
Effekts (Modulation, Delay oder Reverb).

Jedes Segment steht fur einen anderen Effekt (vier fur jeden Effekt-Typ). Eine
LED zeigt, welcher Effekt-Typ momentan aktiv ist. Der Regelweg innerhalb des
~Segments” verandert den jeweiligen Effekt-Parameter. In der Effekt-Tabelle weiter
unten sind alle einstellbaren Parameter aufgelistet:

Diese Einstellung wird beim Sichern eines Patches gespeichert.

10. Effekt-Level

Dieser Regler veréndert einen Effekt-Parameter. Bei Modulations- und Delay-
Effekten kdnnen Sie mit dem Level-Regler bei gehaltenem Tap-Taster (11) die
Rate/Time des Effekts verandern.

In der Effekt-Tabelle weiter unten sind alle einstellbaren Parameter aufgelistet:
Diese Einstellung wird beim Sichern eines Patches gespeichert.

11. Tap-Taster

Der Tap-Taster dient zur Eingabe der Rate/Time des Effekts, der sich aktuell im
~Fokus” befindet. Die Dauer zwischen jedem DriUcken des Tap-Tasters bestimmt
die Rate-Einstellung.

Nach der Einstellung blinkt die Tap-LED in der Geschwindigkeit, die fur den Effekt
im ,,Fokus*® eingegeben wurde.

In der folgenden Effekt-Tabelle sind alle einstellbaren Parameter aufgelistet:
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Effekt-Tabelle

Effekt Segment-Parameter Level-Parameter Tap-Parameter

MODULATION

Phaser Mix Depth Speed

Flanger Feedback Depth Speed

Chorus Mix Depth Speed

Tremolo Tiefe der Frequenz- Tiefe der Amplituden- Speed
Modulation Modulation

DELAY

Linear Feedback Delay-Pegel Time

Analogue Feedback Delay-Pegel Time

Tape Feedback Delay-Pegel Time

Multi Feedback Delay-Pegel Time

REVERB

Room Size Reverb-Pegel -

Hall Size Reverb-Pegel -

Spring Size Reverb-Pegel -

Plate Size Reverb-Pegel -

Diese Einstellung wird beim Sichern eines Patches gespeichert.

12. USB

Hier schlieBen Sie ein USB-Kabel an, um den Verstarker mit einem Windows PC
oder einem Mac zu verbinden. Die INSIDER-Software von Blackstar bietet zahlreiche
Funktionen und kann unter dem Link www.blackstarinsider.co.uk herunterge-
laden werden.

Lesen Sie dazu den Abschnitt USB Audio auf Seite 15.

ANMERKUNG: Der Verstarker wird innerhalb der Aufnahme-Software auf dem
Computer als Audio-Interface angezeigt.

14. MP3/Line In

An dieser Buchse schlieBen Sie den Ausgang Ihres MP3- oder CD-Spielers an. Zum
Uben passen Sie die Lautstarke der externen Quelle an den Pegel Ihrer Gitarre an

13. Manual

Dricken Sie diese Taste, um zwischen den Modi Patch und Manual umzuschalten.
Im Manual-Modus entspricht der Sound den aktuellen physikalischen Positionen der
Regler. Dies gilt fUr die Regler Voice, Gain, Volume und ISF. Alle Effekte, die beim
Umschalten in den Manual-Modus aktiv sind, werden abgeschaltet.

Im Manual-Modus kénnen alle Regler auch weiterhin Uber die Blackstar INSIDER
Software gesteuert werden. Das hat aber zur Folge, dass der Sound nicht den
physikalischen Positionen der Regler auf der Front entspricht.
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Patch-Modus

Der Patch-Modus ist dann aktiv, wenn die Manual-LED (14) nicht leuchtet.
Weitere Informationen dazu finden Sie im Abschnitt ,,Programmierung” auf Seite 14.

Tuner-Modus

Durch gleichzeitiges Driicken der Tasten Tap (11) und Manual (14) fur eine Sekunde
aktivieren Sie den Tuner. Die LED der Recall-Anzeige (18) blinkt dauerhaft und zeigt
so, dass der Tuner-Modus aktiv ist. Der Verstarkerausgang wird stummgeschaltet,
wenn der Tuner-Modus aktiv ist.

Uber die Voice-LEDs wird die Note angezeigt, die der gespielten Note am néchsten
kommt.

Clean Warm Saite 1 (B)
Clean Bright Saite 2 (A)
Crunch Saite 3 (D)
Super Crunch Saite 4 (G)
OD 1 Saite 5 (B)

BASS DISTORTION (nur fiir Bass-Voices)

Overdrive (Mischung Clean-Verzerrt) Gain -
Distortion (Mischung Clean-Verzerrt) Gain -
Modern (Mischung Clean-Verzerrt) Gain -
Fuzz (Mischung Clean-Verzerrt) Gain -

Uber die LEDs MOD, DLY und REV wird dargestellt, inwieweit die gespielte Note von
der Referenzstimmung abweicht.

MOD-LED rot Note (Stimmung) ist zu hoch
DLY-LED grin Note ist korrekt gestimmt
REV-LED rot Note (Stimmung) ist zu tief

Alle anderen LEDs auf der Vorderseite sind im Tuner-Modus inaktiv.

Durch Driicken einer beliebigen Taste verlassen Sie den Tuner-Modus.

15. Emulated Output/Kopfhoérer-Ausgang

Dieser Ausgang emuliert den Klangcharakter einer Gitarren-Lautsprecherbox und
sorgt in Kombination mit einem Kopfhdrer, Aufnahmegerat, einem PA-System oder
Mischpult fir einen naturlichen Klang.

Um die Stereo-Effekte nutzen zu kdnnen, verwenden Sie ein Y-Kabel, das einen
Stereoklinkenstecker auf zwei Monoklinkenstecker splittet: So kénnen Sie zwei
Kanéle des Aufnahmegeréats oder Mixers ansteuern (siehe Abbildung unten).
Verwenden Sie in jedem Fall hochwertige geschirmte Kabel.

Mit dem Volume-Regler steuern Sie den Pegel des Emulated Outputs.
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ANMERKUNG: Die internen Lautsprecher des Verstarkers werden stummge-
schaltet, wenn ein Kabel am Line Out angeschlossen wird.

16. Bluetooth

Ihr ID:Core BEAM Verstarker ist Bluetooth-fahig und kann
daher lhre drahtlos gestreamte Lieblingsmusik mit dem
Super-Wide-Stereo-Effekt wiedergeben. Die speziell en-
twickelten Lautsprecher und die akustisch optimierten Box
Ubertragen Ihre Musik mit extrem hoher Klangqualitat, die
von transparenten, zarten Hbhen bis zu tiefen, druckvollen
Béssen reicht. Driicken Sie diesen Schalter, um ein externes
Bluetooth-Gerat mit Ihrem ID:Core BEAM Verstarker zu kop-
peln und um zwischen den Betriebsmodi umzuschalten (siehe
unten). Wenn die Bluetooth-LED nicht leuchtet, ist die Bluetooth-Anbindung inaktiv.

Discoverable-Modus (langsames Blinken der LED)

Um ein Bluetooth-Gerat zum ersten Mal mit Ihrem ID:Core BEAM zu verbinden,
mussen Sie diese beiden Gerate miteinander verkoppeln. Dazu drlcken Sie ein-
fach die Bluetooth-Taste an lhrem ID:Core BEAM Verstarker, bis die Bluetooth-LED
langsam blinkt. In diesem Zustand kann ein externes Bluetooth-Gerat Ihren ID:Core
BEAM Verstéarker ,sehen” (oder erkennen) und eine Verbindung anfragen.

Waéhrend die Bluetooth-LED langsam blinkt, wechseln Sie auf die Seite mit den
Bluetooth-Einstellungen fur das externe Gerat und Uberprifen, ob |hr ID:Core BEAM
Verstarker in der Liste der verfligbaren Gerate aufgeflhrt ist. lhre Verstarker wird
dort als ,ID Beam XX:XX* bezeichnet, wobei das XX:XX fur die letzten vier Ziffern der
einzigartigen ID Ihres Verstarkers steht. Wenn ,,ID Beam XX:XX* eingeblendet wird,
wahlen Sie das Gerat einfach aus und warten ein paar Momente, bis die Verbindung
eingerichtet wird. Sie héren dann einen Klang vom Verstéarker, der so anzeigt, dass
ein anderes Geréat erfolgreich verbunden wurde.

Wenn die Verbindung nicht innerhalb der Zeitvorgabe im Discoverable-Modus
eingerichtet werden konnte, wird die Bluetooth-Verbindung abgeschaltet und der
Anwender muss manuell einen neuen Versuch zur Kopplung unternehmen. Driicken
Sie dazu einfach die Bluetooth-Taste erneut, um den Discoverable-Modus zu ak-
tivieren, und wiederholen Sie den Kopplungsvorgang.

Wenn Sie die Bluetooth-Taste im Discoverable-Modus drlicken, versetzen Sie lhren
ID:Core BEAM Verstéarker in den Scan-Modus.

Scan-Modus (schnelles Blinken der LED)

Im Scan-Modus k&énnen Sie Bluetooth-Geréate, die bereits einmal mit lhrem ID:Core
BEAM verkoppelt waren, erneut verbinden, wenn die Sendereichweite Uberschritten
wurde oder die Verkopplung anderweitig unterbrochen wurde.

Stellen Sie sicher, dass die Bluetooth-Kommunikation in dem friher bereits verkop-
pelten Bluetooth-Geréat aktiv ist, und &ffnen Sie den Scan-Modus: Nun ,sucht” Ihr
Verstarker nach Geraten, mit denen er bereits einmal verbunden war, und versucht,
die Verbindung wieder aufzunehmen. Dabei beginnt er mit dem Gerat, mit dem er
zuletzt verbunden war. Sie héren dann einen Klang vom Verstarker, der so anzeigt,
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dass ein anderes Gerat erneut erfolgreich verbunden wurde.

Wenn Sie bereits frUher ein Bluetooth-Gerat mit lhrem ID:Core BEAM verkoppelt
hatten, ist der Scan-Modus nach dem Einschalten aktiv. Wenn sich |hr Bluetooth-
Gerat innerhalb der Reichweite befindet und die Bluetooth-Kommunikation aktiv ist,
verbindet sich der Verstarker automatisch mit Inrem Geréat, sodass Sie sofort mit
dem Streamen der Musik beginnen kdénnen.

Durch das Drucken der Bluetooth-Taste im Scan-Modus schalten Sie Ihren
Verstarker in den Discoverable-Modus und ké&nnen mit der Verkopplung mit einem
neuen Gerat beginnen.

Sie kdnnen Ihr Bluetooth-Gerét zu jeder Zeit von Inrem Verstarker abmelden, indem
Sie wahlweise die Bluetooth-Taste auf der Vorderseite des Verstarkers driicken und
halten oder die Bluetooth-Kommunikation lhres Gerats deaktivieren. Sie héren dann
einen Klang vom Verstarker, der so anzeigt, dass ein Gerat abgemeldet wurde.

Durch einen Factory Reset werden alle bisher verbundenen Bluetooth-Geréte aus
dem Speicher des Verstéarkers geldscht. In diesem Fall mUssen Sie jedes Gerét, das
Sie wieder verkoppeln mdchten, neu anmelden.

17. Recall-Anzeige

Die Recall-Anzeige zeigt, ob der aktuelle Parameterwert im Verstarker mit der physi-
kalischen Position des zugehoérigen Reglers auf der Vorderseite Ubereinstimmt oder
nicht. Wenn Sie beispielsweise zu einem anderen Patch wechseln, entsprechen die
Regler-Einstellungen auf der Frontseite mit Sicherheit nicht den Einstellungen, die
Sie horen.

Um unerwinschte Pegelspringe beim Einstellen der Parameter zu verhindern,
haben die Regler auf der Front keine Funktion, bis die physikalische Position den
aktuellen Parameterwert erreicht hat. In diesem Moment blinkt die Recall-Anzeige
zweimal und der Regler ,Ubernimmt” die Parametersteuerung, sodass Sie den Wert
anheben oder absenken koénnen.

Die Recall-Anzeige blinkt jedes Mal, wenn ein physikalischer Regler die aktuell aktive
und damit hérbare Einstellung Uberstreicht.

Recall ist fur die Regler Gain und ISF aktiv.

Wenn der Tuner aktiv ist, blinkt die Recall-Anzeige dauerhaft.
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Rickseite

1. Power-Schalter

Mit diesem Schalter wird der Verstarker ein- bzw. ausgeschaltet: Der weie Punkt
markiert die Position ON.

2. Netzteilbuchse

Hier schlieBen Sie das mitgelieferte DC-Netzteil an. Stellen Sie sicher, dass sich
der Power-Schalter (12) immer in der Stellung OFF befindet, bevor Sie das Netzteil
anschlieBen. Das Netzkabel muss an einer Steckdose angeschlossen werden, die
in puncto Spannung, Leistung und Netzfrequenz den auf dem Netzteil vermerkten
Spezifikationen entspricht. Im Zweifelsfall wenden Sie sich an einen qualifizierten
Techniker/Elektriker.

3. FuBschalter

SchlieBen Sie einen (optional erhaltlichen) Blackstar FS-11 FuBschalter an, um lhren
ID:Core in einem der folgenden Modi zu steuern:

FS-11 Schalter 1 Schalter 2

Voreinstellung Schaltet zwischen zwei Patches um, Schaltet alle gespeicherten Patch-
die Sie Uber INSIDER auswahlen Effekte an oder aus

Alternativer Modus Néchstes Patch Vorheriges Patch

Im (Uber INSIDER ausgewahlten) Alternative-Modus werden die Patches in der
Schleife umgeschaltet. So wird nach der Voice ,,Bass 2 wieder die Voice ,Clean
Warm* geladen.

Im Manual-Modus hangt die Funktion der FuBBschalter von ihrem letzten Status ab.
Durch Drlcken von Taster 1 versetzen Sie den Verstarker wieder in den Patch-
Modus. Durch Driicken von Taster 2 schalten Sie die Effekte ein bzw. aus, ohne in
den Patch-Modus zu wechseln.

Programmierung

Speichern von Patches

Ihr ID:Core BEAM Verstarker speichert 12 Patches (1 Patch pro Voice-Einstellung).

Um den aktuellen Sound als Patch abzuspeichern, dricken und halten Sie die
Manual-Taste fur zwei Sekunden. Die LED der gewéhlten Voice blinkt und zeigt so,
dass das Patch gespeichert wurde.

Das Speichern eines Patches Uberschreibt ein auf dem Speicherplatz eventuell
vorhandenes Patch.

Patches kénnen auch Uber die Blackstar INSIDER Software gespeichert werden.
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ANMERKUNG: Jedem Patch in |hrem ID:Core muss eine spezifische Voice-
Einstellung zugewiesen sein — ein Clean-Warm-Patch muss also auch die
Clean-Warm-Voice verwenden.

Patches laden Im Patch-Modus wahlen Sie das gewUnschte Voice-Patch einfach
Uber den Voice-Regler aus.

Zudem kdnnen die Patches Uber die Blackstar INSIDER Software oder einen an-
geschlossenen FuBschalter (nur ID:CORE STEREO 20 & ID:CORE STEREO 40)
aufgerufen werden.

Anmerkung: Um ein Patch zu laden, muss der Patch-Modus aktiv sein — in diesem
Fall leuchtet die Manual-LED nicht. Wenn Sie den Voice-Regler bedienen, wahrend
die Manual-LED leuchtet (Manual-Modus ist aktiv), wird nur die entsprechende Voice
aufgerufen.

USB Audio

Die Kommunikation des Verstérkers mit einem PC oder Mac erfolgt Gber herkdmmli-
che Audio-Treiber. Es werden keine spezifischen Treiber bendtigt. Eine kurze
Anleitung zur USB-Aufnahme mit minimaler Latenz finden Sie unter:
www.blackstaramps.com/usbrecording

ANMERKUNG: SchlieBen Sie den Verstarker immer Uber einen Haupt-USB-Port
des Computers an (meist auf der RiUckseite zu finden).

Der Verstarker erscheint innerhalb der Aufnahme-Software auf dem Computer als
Audio-Interface.

Folgende Audioformate fUr die USB-Ausgabe kdnnen Uber die Blackstar INSIDER
Software gewahlt werden:
B Stereo-Audiokanale mit Speaker-Emulation und Effekten
B 2 x Mono-Audiokanéle
- Links — Verstéarkersignal mit Effekt
- Rechts — unbearbeitetes Gitarrensignal

B Reamping-Modus

Reamping

Uber die INSIDER-Software von Blackstar kann der Verstarker in den Reamping-
Modus versetzt werden. Hierbei handelt es sich um eine nicht-programmierbare
Einstellung, die deaktiviert wird, wenn wahlweise das USB-Kabel entfernt oder der
Verstarker ausgeschaltet wird.

Wenn der Reamping-Modus aktiv ist, kann ein bereits aufgenommenes, unbear-
beitetes Gitarrensignal Uber USB in den Verstarker gespeist und als bearbeitetes
Audiosignal wieder abgegriffen werden. Dieses Return-Signal kann nun Uber die
Recording-Software im angeschlossenen PC oder Mac aufgenommen werden.
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Erweiterte Merkmale

Ihr ID:Core BEAM Verstarker bietet erweiterte Merkmale, die sich speziell an
Anwender richten, die etwas in die Tiefe gehen und das Maximum aus lhrem
Verstarker herausholen méchten. Zu diesen Merkmalen gehdren Funktionen, die
keine separaten Bedienelemente auf der Vorderseite des Verstéarkers zur Verfugung
stehen, sondern auf die Sie durch Halten des Tap-Tasters (11) als ,Shift-Taste” und
Uber andere Bedienelemente zugreifen.

Super-Wide-Stereobreite bei der Musikwiedergabe — Tap + Voice

Ihr ID:Core BEAM kann auch extrem hochwertiger Musik-Player mit dem Super-
Wide-Stereo-Effekt von Blackstar betrieben werden. In der Kombination sorgen
diese beiden Merkmale fUr ein unglaubliches Hérvergniigen — Sie sind férmlich von
Sound umgeben. Bei Ihrem ID:Core BEAM kdnnen Sie die Breite des Super-Wide-
Stereo-Effekts steuern und im Bereich von ,,Standard-Stereo*” bis hin zu maximalem
~Super-Wide-Stereo” einstellen. Um die Breite des Super-Wide-Stereo-Effekts und
damit der Musikwiedergabe einzustellen, driicken und halten Sie die Tap-Taste (11)
gedriickt, wahrend Sie den Voice-Regler (2) auf der Vorderseite bedienen. Die Voice-
LEDs zeigen die Starke des Effekts an. Wenn Sie den Tap-Taster nach der Eingabe
wieder loslassen, wird die Einstellung gespeichert und jedes Mal geladen, wenn Sie
Ihren ID:Core BEAM einschalten. Die Musikwiedergabe wird kurz unterbrochen, um
zu bestatigen, dass die Einstellung gespeichert wurde.

a0 SUPER WIDE STEREO WIDTH

Unabhangige Lautstéarke fiir die Musikwiedergabe — Tap + Volume

In der Regel wird die Lautstarke der Musikwiedergabe, die wahlweise Uber
Bluetooth oder am MP3/Line-Eingang anliegt, direkt Uber das Wiedergabegerat
gesteuert. Bei einer ruhigen Umgebung oder aus praktischen Grinden kdnnen Sie
die Wiedergabelautstarke jedoch an Ihrem ID:Core BEAM Verstarker noch weiter
reduzieren, indem Sie den Tap-Taster (11) gedriickt halten, wé&hrend Sie den
Volume-Regler (4) auf der Vorderseite bedienen.

USB-Aufnahmepegel — Tap + Gain

Wie im Abschnitt zu USB Audio (siehe Seite 16) erwahnt kbnnen Sie die Wiedergabe-
Lautstarke des USB-Audiosignals von Ihrem ID:Core BEAM Verstarkers unabhangig
vom Lautsprecher lhres Verstarkers aussteuern, indem Sie den Tap-Taster (11)
gedrickt halten und den Gain-Regler (3) auf der Vorderseite bedienen.

USB-Aufnahmepegel — Tap + Effects Level

Wie im Abschnitt zum Effektpegel (siehe Seite 11) erwdhnt kénnen Sie die
Geschwindigkeit/Dauer der Modulations- und Delay-Effekte steuern, indem Sie den
Tap-Taster (11) gedrickt halten und den Regler Effect Level (10) auf der Vorderseite
bedienen. So kdnnen Sie eine Einstellung fur ein spezifisches Effekt-Tempo treffen
und mussen es nicht Uber den Tap-Taster eingeben.
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Firmware Update

Firmware-Aktualisierungen werden Uber die Blackstar INSIDER Software ausgefuhrt. Eine
aktuelle Version der Blackstar INSIDER Software wird zu jedem Update verdffentlicht.

Wenn der (Uber USB) mit der INSIDER-Software verbundene Verstarker eine neuere
Firmware erkennt, wird eine Meldung eingeblendet, die eine Installation dieser aktuel-
len Daten empfiehlt. Wéahrend der Aktualisierung kénnen die Regler am Verstarker
nicht bedient werden. Die Voice-LEDs auf der Vorderseite leuchten fur die Dauer des
Aktualisierungsvorgangs.

Der Verstéarker darf wéhrend der Firmware-Aktualisierung nicht ausgeschaltet werden.
Wenn der Amp wéahrend der Aktualisierung ausgeschaltet wird, kdbnnen die Regler am
Verstarker auch nach dem Einschalten eventuell nicht mehr bedient werden und der
Verstarker gibt keinen Sound aus. Die Voice-LEDs blinken zyklisch und zeigen damit
an, dass keine gultige Firmware im Verstarker installiert ist.

Wenn bei der Aktualisierung der Firmware Probleme auftreten, kénnen Sie den
Verstarker auch gezielt im Update-Modus einschalten. Halten Sie die Tasten Manual
(14) & MOD (6) gleichzeitig gedriickt, wahrend Sie den Verstarker einschalten: Der
Verstarker wird im Update-Modus gestartet, was durch die zyklisch blinkenden
Voice-LEDs angezeigt wird. Verbinden Sie den Verstarker mit der Blackstar INSIDER
Software, um mit der Firmware-Aktualisierung zu beginnen.

Der Verstarker muss mit der Blackstar INSIDER Software verbunden sein, um eine
gultige Firmware zu installieren. Die Aktualisierung wird automatisch ausgefthrt, wenn
die Blackstar INSIDER Software erkennt, dass sich der Verstarker im Update-Modus
befindet.

Technische Spezifikationen
ID:Core BEAM

Leistung: 2 x 10 Watt (20 Watt stereo)
Gewicht (kg): 3.7

Abmessungen (mm): 290((B) x 202(H) x 165(T)

Footcontroller (not supplied): FS-11 footcontroller
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VET, FTRROWRLLLEEL Y u— RTEES, GRCVA )

http://www. blackstarinsider. co. uk/

KA A M=/ T DPCOMEHEREE R K13 A MIFEEH L TH Y £7,
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ID : Core BEAMZ T 33 IR FOAREEIZ U & ~ M B 35A 1%, MOD,
DLY, REVAIR ¥ U ZFIRFICEFL LS, RU—ZA A v F &
L CERE AT 7EI0,

VOICE LED236>ETHAT LY &y b5 E D £9°, NEZHKIZLEDA
WHIT T HUEsE T T,

%, LVOICE LEDASVH%T 3" A HETIZMOD, DLY. REVOEH L 2 fER7
HE. ZOREIZFY oA ENTT 7T By I AR
DIRREIZE D £97,

B T/ MU= Uy &S ENEICE—T L2 T —

BLACKEq

A= A Y%
1. Input (A7 v K)
TS TN LR TN TE Y — R L E T,

2. Voice (ARA &)

ID:Core BEAMD AR A v I 2 0D R 212 TWET, FHT
HEERIEDETCT I T U TORA T THUINVEZD Z ENA[FET
T AFBR=LXXFX—HT, O FIETa—RAT v 7 ¥ —-
T aA—AT 4 v I al—H— e X=AX X —HNRZENETh2>o% >
BikSINTWET, 2200 27F, RA R ar be— Lz L
TUIV XD Z ERR[EETT,

Red LED-= L ¥ XX —HAHR A o 7~

* Clean Warm : A )+ I v 7 CLEERI Y —2

* Clean Bright : /»"— RIZH< EBRSFELTT 47 « b—r

* Crunch : FRREDF A L BBl s T v v It —NR_"—FF73 147

* Super Crunch : S SHIIZHFA XU T ENEY DR

= 0Dl : HFRREONRT—TFT T X T o= AR Yy b m oy R AN
— K47

= 0D2 @ EBLICI v Lo YEBbEESETEARYy b vy Rt — =K F7 47
Green LED-A /N HFT 47 « f A KL A FHRA T T-

* Acoustic 1 7T v FRVARVA, faTF7A Y —%T 7T 472 LT =2
— AT 47X H— T

" Acoustic 2 XA F I v IRl a—F 4 VI HEDT A—AT 4 v T « bh—r

* Acoustic Simulator 1 > Z /L aA )LPUHEF X —DHV 7 RE7 a—=R
TA Y ITXL—DY T K~

* Acoustic Simulator 2 /NA/ Xy B —PUEHX ¥ —DHV U K2 T a—R 7
4 Y IFXFR—DY T R

" Bass 1 793 v I p_—R h—V
* Bass 2 EX /N — A h—1
Ny FEANT T DLy T4V IBRRESENET,

BLACKE q
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Default Setting (Z 74/ |k - YT 0 2)

ID:Core BEAMD R A A « i ba—/LiX, T 74/ DB T (7 %TER
FTEELIOICERESNTCWET, 7NV, Fid77 27 M) — -7 EY
FORECv=a2T /L - E— NIV FEZX DL LI X —HORA AT ¥
U FRILD “Clean Warm” 2NBER N TWET, ZOREEZLEF T HEE1T.
ARKRDOEREA T L, BT 74 hELTRELEZWERA AF ¥ 3%
IVERITIREET, RA R - a3 e —LD ) TEKBMM LT TLEE
W RAT T DF ¥ o DT RTOLEDFEL SR L6, BENZETIC
0 EJ,

3. Gain (&A1 V)

FRVLEDD = L X X2 —{RA U INRRESNTNWD L EIITF A - ar bue—L%
Ed &, A—_N—FRSA T EF 4 A b— a0 HET L ENTEET, £lH
FAENT » PO U —2 T RIGESW TN E | FIZETIZHENWRT A7 &
ML I F b— i 3nTnE £d, ZLT, AREILE 7R a T
TINST 4 A b= a O =272 9,

Flo, MOLEDDOANL FTT 4T« A XAy A PHRA T TREESHLTND
XA s arian—LEmTE, AT Ly g ORERETLIENTEE
T, EIZETIHENE A F I v 7 TTFF 2 TG0~y Rb—ADH 7 RIZIE-S0
TWE, FICETICENF F a5 rphar Ly ia N nolz, Wb 77 v
M h—iZp 0 Ed, Xy FERARNT Ty T 4 VI DMEFESNET,

4. Volume (RY =— L)

AV 22— 2OFWMERTEES, HICEFTICHENEEDIREL Y E3, AT
FFICHENEBENRELS R VEZEEE T I 2L — LU — 51 A b—
Tar, arFryraURENnEYT, 2Oty T 4 3Ny FEAXALNT
LTCHBRAFEINERTA,

5. ISF

ISFIZ~_—2A, X R/, FL 7L EHEE LT,

HAME OB AP REZ ENHRET, AlCEL ISF
EONMETHA AP LT FET T Ly //\.:\\
TIRIRVOEE R T AV LYo R, A2

FLX%ELVFBVROHDT YT 4 v ot USA - UK
T RIZRDET, WEkoa 7 —oo3F7 A b

Uy Z7EQE D, R—R I KL, FL 7= , X
hue— I b I TF 4 a AR T TD L ST 0 10

RN E ET, EODFHEAIIME 2 D8R
NoVES, NvFaA T ToLey T4 IRREFSNET,

BLACKEq

6. MOD ((E =l —3 3 )
REHELCA /AT, £/Fd=T7 =7 FOREEZITVET,
NRyFEARNTTEHELEE YT 4 IIMRFEENET,

7. DLY (T 4 LA
RE L EMLUTA /AT, £ T7 27 FOREEZITWVET,
Ry TFEANTTDEEYT 0 TR RIFEINET,

8. REV (Y /3—7F)
RELEMLTCA L/ F T, Eld=T7 =7 FORELTITVET,

R—ZAXH—FHDORA AT ¥ > R EZIBIN L CTWBEESIE. UV AR—TNRFT ¢
A h—Ta IV EDLY £7,

Ny FEA T3y T 4 VB REFSNET,

3DDEffect AA v FIZHDLEDD HAT T D EAIZ K 5 CTEffect OIRAEZ R L ET,

LED N N
T 7=V b F7 77 MIEEIL T E

NS

R S A I I =7 =7 MIEEIL ET 5,
AR A Jay hRFADETT =Y
AR heay hr— L oRBE
TEHEA
53 /A - e =7 =7 MIEEIL, 7a v

[ NPAE: V7=t /4 N 4

RERRE (9,10, 11B18)
; N LR B

ESD

BLACKE q
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IR LENZENSDEffect A1 » T &3 & LUT ONEE TIREEANAREICED Y £9-,

HUEDIRAE ML ORRE
7=y b A7 T =7 MBA TR ET,

BlEETLT 27 FBRA L TZT =7 FD
MENTE LT, 10, 11B8),
BlEETLT 27 FBRA L TZT =27 +D
WMENTE LT, 10, 11BH),
WAL v TF DT =7 NRATZITRD
7,

HE  WETELZOX1 2O T =7 RET T, 228U EOT =7 - & FRIFFICHES
HZ EIXTEERA,

LT 2l b A CHREE AR

TT =) b A CHREN THE

9. Effect Type (=7 =2 ~ - XA )

TVl NOBEEALEELBRIRLTWAS= 7 =~ F(MOD, DLY. REV) D /%5 XA — & —%
mRELET,

FTNENDET AL NNICR R S>Tm= 7 =7 FEFEETWETST (FNfhox7 =2
FZ&iza) . EEh PO T =7 MIZLEDR ST LET, BV A FN T 7 =27 |
DIRNFGA—H —ZBETH ENRHKEST, BREHKDNNT A —X —ZONTUIKRDO=
Tl MREZSRLTLITEIN,

Ny FEANTTDLey T4 B REFSNET,

10. Effect Level (m 7 =2 b -
T2l FDORTA—H—%EHELET,

MOD EDLYIZRR » TIZTAP A A wF (11) ZM LKL CTlevel 2> b —/ L& [E[F =
LIZEH>TCL— N FALE2ERTTLH L TEET, GEMIX, %iRdD” Advance
Feature” ZZM L T 72 &V, )

BREEKD/RTA—=Z —IZONTUEITREREZSZRL T ZE 0,
Ny FEANTTDLeEyT 4 B REFESNET,

L ~L)

BLACKEq

11. TAP (¥ v )

BIRL TWDE2T7 =2 bOL— N EFAL2BHLES, AAMvTEH vy 7L TRSEZ

Ty FLET,

Ty FTHLLEDREY FLIEEX

ZDAA v FIE

27D 7 hx—] OX >t

Feature”

EHRHKDNT A—H

EZRLTIEE N, )

Wz R LET,

WIS U TR L ET,

(FEARIX

—IZDOWTIE FRERE SRS E S0,

. ID:Core BEAMIZ %ﬁénfmé% IR 7T 7 B A T&E D &

. #%ukd” Advance

Effect Effect Type Effect Level Tap
MODULATTON

7 A P Iy A TR AE—F
TV x— T4 =R T T A AE—R
a—7 A NS FTA Ab— K
hLEB 77—k TTR fLET - F72A AE— K
DELAY

V=7 T 4—FRKRv TA LA - LYY A L
T us P Gl A S TALA L A D
F— T 4= KRy T4 LA - LL XA N
< LT P Al A/ FTALlUA » LUL B A A
REVERB

o— 2 PA R YNR=T + LyL

A=l PA R UR—=T « LL

ATV T YA X YR—T o LY

FL—h B2 YR—=T o LNL

BASS DISTORTION

F—=N—=FFA47 AN TA

FyAb—=vav TLUR TA v

EH AN TA v

77 R FAZAN T

BLACKE q
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RyFEARNTTDHEEYT 4 U ITMRGFESNET,
12. USB
USB#— 7 /L CID : Core BEAME Widows PCoMac & #4542 BSICfEH L £9-,

HHAY 7 hU = 7INSIDERZ T =7V A bbb AU — T, < OFEEZ R LT
Z ek EY, (NSIDEROD A 7o m— RNiE., FitDOURLETITAE T, )

http://www. blackstarinsider. co. uk

FEL<IE, %RDUSB AudioDIEH & ZHE < 72 &0y,

FEE o7y a—F 400 - VT MNOF—F 44 « T FF v — - TS R
LLT/N—VF e R—YF s A a— X —DOHEICHNLE T,

13. Manual (w==7/L)

DAL T EML TNy T - E— ROHTRE) E~v==2 T /0 - £— R GRATER O8] b
ZEITWVWET, ~==2T/b - FT—RTOV UL RN, BIED /) 7 OMES KRSV E
9, ZiuiFVoice, Gain, Volume, ISFIZWHINE T, HHPLH =T =F MNMIi~v==7T
b BE— RIZEIV R D LA T2 9,

~=aT ) ET— RTCOETHary ha—niF, HHY 7 h = 7INSIDERTH A H T
XETN, ZOBEAIE. U KRBT U TRIEKD RN D ) TRBICESA SRV D
272> TWET,

Tuner Mode (F=z2—F— -+ F— k)

Tap(11) AA v F EManual (13) R U EZEMLTDHETFa—F—BNEEBHLET, UV=—
e £ —H—LEDUT)BEIBE LT IR F a—F—+ TE— NI AT L &2H5
*vFEd, Fa—F— - FT—RFRTIIHENTII=2—FENFET,

VOICEDLED A it T WHFREZ S LT LT bLEET,

Clean Warm

Clean Bright

Crunch

Super Crunch
OD 1

TlQ|O|»>|@

MOD, DLY, REVOLEDMBFHWZFRENB ENHWITWN0E ST L THLEET,

BLACKEq

MOD LED 7R Fa—=U IR —7 (FEIED)
DLY LED &¥ Fa—= TnG o> TWDIREE
REV LED 7f Fa—=2 TN 7Ty b GEEMEW)

Fa—F— s FT— RFTIET7 a2 MRV OMOLEDIZA 7127420 £,
WP DRZ BT EFa—F— - =— R bk HEET,

14. MP3/Line In (T A4 > + A )

MP3Z A > « A EHAVIUL, A—F s TR MP3T L —F—, T Ea—
H—_ T LB, AVEESR) 285kt L. ID:Core BEAMMSGBRIZAY ophz H
NFT BT ENAHETT, A—F 4 AR ORY = — LA ZFHEET L, B
V% by a R LANEIETET,

TAPAA v F LN ERY 2—L - a2 br— )/ 7&2ETES—T
S AREZIN S DR 2 — LI L L TEET,

15. Speaker Emulated / Headphone Out
RE=—H—2I2b AT/ ~y 7+ -TUk)

IO TDBIX, XX —T T OAE—I—F vy EXy YU REVI 2 b—
gy LicEEE@olo v RSN ET, SEHEe Iy —ICE#EEwR T 5
LAIERA L ET,

A—=XR=T A R« 27 VAR E 7 VICHAT DI10E, I 2= E MR 02 >0 F
Y LRI DT DI AT LAYFEr— 7% TR L &,
WICREOr—T N ETHHT L L 2B#O LET,

VOLUME (4) CZ D226 D) 2% L £9,

HE: I —TNEESETLIET DA — I —EIa— b ENET,

16. Bluetooth (Z/L— k& —X)

ID:Core BEAMIZIZ, A—/3—TU A K+ AT LA TERUICAY DFREET A YL ATRA
R =7 CT& 25X 5 ICBluetoothfREREH ENTWET, BDAX LTI A 08
ESNImAE—H—LFENCT 2 —r SNy Ry MI, HRTZOBRIZAD
DERE T VT I b= DR TFRhnicrn— b= FEFTEIZEY TR E
BTHNTAHZENTEET, 7 h3x /L EDBluetoothARZ U &4 = 212 k-
“C. ID:Core BEAMAIKR L BRIFLOFNSA R BT Y 7452 LN TX, Bluetooth
RE L EHTZETE— ROV EZ L AAETY, BluetoothR & DT » 73 UT L
TWARWE XX, TV T E2EITTHIENTEERTA,

BLACKE q
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T N— by — ARE AT 5 I121E, T — b v — AR O (R T L
A —, A~v— b7 x, ¥T v FPCEE) NMEETY

Discoverable Mode (5 4 A A/ 3T 7 )L « F— R-LEDDZ D - < Y j5iH-)

ID:Core BEAM®DBluetooth#AEZ M 2HA. T TV 72T H4ENRHV
¢o%@ﬁ\m£WeBMMWMBMMmmﬁﬁy%WLT\5y7@ﬁmﬁﬁﬂﬁ
WF 4 ABNRT T e = FIZEELTLLESY, ZOFT—FICHRELTWVDS L&
IZ. Bluetooths /34 Z ®DBluetoothfR EMH DT U /7{%?@75’2@7‘52}16 DR~ 7]
EIZID:Core BEAMNFE REN D DT, FIZH5ID:Core BEAMIZKI L TXT7 U 7Dl
JEARNEERDZ ENTEET,

BHENDT S ZDLT Y o TERM Y A 225 1ID:Core BEAMEIZE L THTL 2 &V,
U A MiZiE, TID Beam XX:XX] W o X HICERENTWHDITT T, XX:XXIZ
IZ. ID:Core BEAMA{KD(EBIF > S—AAV EF, ) UR K EAS” ID Beam XX:XX7
FROTFTONEZS, TNEBBIRLTULIELLfHFoTWNTLEEN, X7 U 723 EHIC
SET 35 &, ID:Core BEAMARIENLEFHERREE SNET,

STEDOIREFPNIZ AT U U IR5ET Lo o846 . Bluetooth M ERR XL C L &
S>7=8A1E, Bluetoothi®RZ V2L CHWT 4 AH XTI - £— RIZYIY X TH
%\NTUV?@?@@%@#%%DELT<EéwD

FUABNRT T« F— RO & X2, BluetoothRZ L &+ L AF¥y=22 +« F—
Rl v £97,

Scanning Mode (RA¥ ¥ =17 « F&— F-LEDSFE B < AH-)

Ax Y=V - FT—RiE, X7V I NET L TWBIREETT /XA R ZBluetooth#iH
NOI~HLTLE S, b LITHEMICERS N T LESZRFIC, LRI7 U 27 L
ToT R AL HPH T D & EICHMARE— RT3, LLINZID:Core BEAME T U 7 L
72734 ZADBluetooth#EBENS A > DIRAE T, ID:Core BEAMM A ¥y =17 « =— KT
L TV DS, ID:Core BEAMIZE VW dDBluetoothT XA 2 & 2% ¥ > L, LARI~T
Vo 7% LIEZENDDET AAADOF TR LIFTILNT NA RAEXT VT EFITLE
3, HEH|TEHEEFENE T35 L. ID:Core BEAMAIKR L EFENRE INET,

H L. BEWDID:Core BEAMASBluetoothT /XA R ERT Y T2 L2 &0nNb 5
B, BRAEAMNMDE ATy =Y - BE— FOWRETER LEJ, Z D, Bluetooth?d
FPHNIZXT VU T2 LT 2 ENB DT A ANGFET 56, BEIMZXT7 U 70
FATEINES,

ID:Core BEAME X7 Y F % L Z ENRWNWTNA REMERHTL581F. T4 AT
T = RIZEBRELTOLXT Y U T HEITLTLLIEEN,

BLACKEq

RV TNET LTWBAREEN ST U o 2R L72WE 1%, ID:Core BEAM®D
Bluetooth’R&Z > ZEM L3570, T /341 ADBluetoothffEZEZ A 712 LT 72 &,
NRT YRR END &, ID:Core BEAMAIANHEFHENREE SNET,

THHMRFOIREE~Y B> & T o725, ID:Core BEMIZIRFS N TWNET U >
T LT R, AZDONWTOTFT =4 b Uy hanExd, HEST U 729 580%
HFOMPHHREFLE LTS IEIV,

17. Recall Indicator (U =z—JL « f L THh —H —)

Ja—jb e AT —F—F, BIEORTA—F—L Ty bR )LD ) THLE ED
HICEZRRD 2N E I DEMLEET, HlxIX, Biole Xy FAEETITLHE, 7
YRR ha—L ) TN T LHEERICHIATWDEYy T 0 7 EBL
FH A,

I T DS TSN ONEETL L EENLTCLEI Z EE2BET D201, 7
F XD ) TIXBIED /XT XA —F —DALEIZ /2 D £ TR E 72N X D18 -
TWET, TOMBEICETRETLIE a—L - AT — & wﬁﬁmbf Vava
D ha— LRENTR VR EERSEDS Z ENHKD 2720 9,

HAED N FITHRIEL T DEOMEE / 7R BIET 570N 3—b - f P —
& — A SR LT H R E T, Lt@ofﬁﬁ_ﬁréMTwéﬁ&ﬁwfé L
MTEET,

U =t —/LIZGAIN, VOLUME, ISFIZfjix £,
Fa—F— - B— FOBEE Y )L« o P — & — ks L C AR L £,

Rear Panel (U 7 « /3x)L)

1. Power Switch (VXU — « 2 A »F)
ZDAA T DEANIIBMFNTND FEMLiATe &
2.DC input (DCA > 7 > k)

RS DODC T —H 7T (% 2 ZICHEHR L ET,

R =BT A KRBT SN TV DETEDELE, BEHEM- L= 22 MIA
NBEIICLTLIEE N, RHAZRESIE, BEOBLIHTENOT R34 2 %215 TL
7ZEU,

3. Footcontroller (7 v b=z b —7—)

e 7y har be—7— (Fs-11) i3 5% & Ttz 2DE— R T o =a s
— L DY) 0 B Z AR E T,
BLACKE q

IR A TR0 £ T,
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FS-11 AA T 1 2AA T2
e — K INSIDERFEFH TR L722 | RIF L TH B/ FTD

DDy F DY) B x 7= DX/ FT

ANEFTF 4T e R Py FDE T Ny FOT 7

FINEFT 47« FT— K TIEBASS 2/>5Clean Warm®D [l CPatch®dD 7 v 7 # 7 L3 T&
F7,

V=27 )b E— RTE 7y barbhae—7—TOU Y RXITREOIRDIZAEA S
ESC

Ny FaGVEZADAA v T (AL v F D) afite bt 7 A3y F - = FICEDY
EJEpS

(=27« BT— FIZEDIZIET » FARIEDOMANUAL Z A v FZHI L TL 7ZE&E W)

T =V MIBEZADAAL v F (RS v F 2) &t N F - E—F~EL T T =
7 hoxr - FTRHFET,

P ET— RS AN EFT 7 « T— F~DYI Y B Z FINSIDER TIT X £9°,

Programmability (Z'm 2 < A2 L T)

Storing Patches (/X F DIELE)

ID : Core BEAMIZ12FEEE D /N T A2 B I D Z L3 HKET (B VOICET v > R/l
OOy FEBBEBSELZ ENTEET, )

BEOY U RE/y F & L CRME S DITIFMANUALR # o Z 2B L T 72 &0,
BIFEREH L CTU S VOICE LEDAS U3 UL Ny FORIENTE T LE T,

Ry FEEEEd L, RUHETICAS TWEFHREZ LEEX T2 L1 9,
Ry Fix, EHY 7 b =7 INSIDERTHIRGTET 5 Z L8 HskE T,

Recall Patches (VX F DRV L)

Ry F - F— RIZLTVOICEZ > b B — /L &2 ZDVOICEIZ & D &, EDVOICEIZ R~
FLI Ry FNREHE SN E T,

sy F X, INSIDERE 721X 7 v bar bue—F—%2FH L CTHOHTZ & L affETY,

EE Ny FEZMPUYEIISIL, MANUALA A > FOLED2SEIT LTV D Z & Z iR L T<
728, MANUALZ A » FDLEDBHAT L TWAEE (v= =7 /L « B— RAF L DIRAE)

TVOICE= > Fa— L& a4 & | 3R L7ZVOICEDABEB) L, /v F OO LI T
TFEEA .

BLACKEq

USB Audio
HER IR A —T 4 &« RT A N—PPCRMac L B T D eI S ET,

FrED RTAN—FERENEEA, B—Lb AT —USBLa—F 1 7D A NI
DWTEFRY A FEBRLTIEE N,

(www. blackstaramps. com/usbrecording) (F£FEY1 k)

TERE © B IZPCARMRDUSBAR — |k & B L T 72E 0,

TUAFE, va—F 42T« VT NHNOOEODA—FT 4 A - ¥ I F vy —L LTH
nEJ,

F—=F A + 74—~ MIINSIDERZH U CTEETE, 3DO0F— R HEIET,
BAE—H— 221 A4T vy R AT LA Txl b A —FT 14 - Fr X
B 2X T/ IV -F—FT 44 - Fx R

LEF xR - 2727 NENTZT I hbDES

FF v R - XX —NLORMNTAES
w77 E—FR

Reamping (U 7> 7)

T, BEAY 7 P o TINSIDERERHB L CY 77 - =— ROBERNTE EJ,
ZHET R T ATERNE YT 4 T T, USBr—T N m Rk T T ARIKD A A
FHhH AT LIRS, VT nN A7l Ed, V77 - == N3¢ 707
IFUSBERRE L TR Y a il SN T —DRT A - /) TWEZFEZITAND
ZENTEET, SHIZTYTTMLLIEGEFEEVIRTZENTEET, ZORS
N F—Z IR S NZPCOMac THHA L TWH L a—F 47 « V7 hTHyv P F v
—4 5 Z ENHEET,

Advanced Features (JEdERy728ERE)

ID:Core BEAMIZIE, X VIR HFHMER LTz O DLHEMREENMEb > TW\ES, =
NHDOAREIZ., 7o bRV EIZMSEIL Ty b — A M NTWES DT TiEdH v
FHAND, TAPAA v FEZPCOShiftF—D X HIfES Z itk - T, T b OfkE
AT D ENT . . . . . .

xFET, . . . . . .

§ :0:0:0:0:0:0

wEOE O LLF . . . . . .

DAdvanced sTanoatD SUPERWIDE STEREO WIDTH

Feature (4R

7pRER) 2RI AT 255 1%,

#%iR94 DFirmware Update (77— U7 DT v 75— k) DBDUBELRPENRHY E
R

BLACKE q
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Music Playback Super Wide Stereo Width — Tap + Voice (FIMH A 25K
DA—IR=T A K« 2T LALhFOHE)

ID : Core BEAMIZ. BlackstarJAEH DA —/R—T A K « 257 LA L EHWIEIZ XL - T,
TS —F—L L THELIREHEREEF>TCWVET, A—RX—UA - X7 L 4D
ARV, EFMPLERPIFAEINT, BRIEZAAAENTNDINDO L 572
TR AT D ENTEEST, TOR—IR—UA K« 2T L AOREIT, FHITE
O ik & b AEETT,

A—X—=T A K« 27 UAIREETE LI2WIGEEIE. 22 b — LX) EOTAPA A
YFERLENSL, RA A -arba—LD ) 7Z2ELTLIEEN, RA A a2 b
2 —/LDLEDT > IR T _RCTEOREX, @EDORAT LA IIOREIT>TWVET, K
AR cariu—L®d /) TEETIEICLESTLEDT T OENREAFNLIRICED >
TNE, A= =T K+« AT LFDOMREPIRZIZEL 72> TNEET, TAPAAL v T
EHTOERLDD E, TORHEOR—IR—U A R« X7 L AOREDTDESN T, EIR
EHRETETHRITFEINET, A= 3—=TUA F+ X7 LA OFRENTTE SN DB
HASNTWVWEERENI 2 —hanET,

Independent Music Playback Volume — Tap + Volume (FFEEHAEDRY =—
LGRTE)

FRAEFETDEEORY 2 — ADOHMBEIL, BluetoothE 72IIMP3T oA o+ o &8 L T
P LT ST AR ZADRY 2—25b » a2 ba— /L CHlIEA[ETY, £/~ = ko
— LR FIL EDTAPAA v FZH LN, R a—25b - 3 ha—un )/ 7 &Ed
LIZE-T, BASNTWDAERORY 2a—2 & FF5Z b TEET,

USB Recording Level — Tap + Gain (USBLzi—5F ¢ > 7 « L-ULDERTE)

ID:Core BEAMMHHIJIE DAY = — 2 EHSZ LC, ID:Core BEAMM> 5 USBYG - % #%
HLTHAENDT YRy hOL~ULZay hua—/L$ 52 ERA[FETT, T DR
X, 22 Fa— LRIV EDOTAPARA v F 2 LN EF A« arvba—bd ) T %
ELTL72&EN,

Effect Speed/Time — Tap + Effects Level (=7 =2 k « L-ULDERTE)
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Technical Specification (FEHF(LAE)

ID: CORE BEAM

H7 2 x 10 Watts (Stereo 20 Watts)

HiE (kg) ¢ 3.9 ke

PA X (mm) 291 (W) x 169 (H) x 166 (D)

v AL vF e arbua—7— (BIFE) : FS—11 Footcontroller
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ID:CORE BEAM Front Panel

op2 VOICE GAIN

EM. OUT BASS 2
& PHONES oD1
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LINE IN
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Blackstar Amplification Ltd, Beckett House, 14 Billing Road, Northampton, NN1 5AW, UK
For the latest information go to: www.blackstaramps.com

Whilst the information contained herein is correct at the time of publication, due to our policy of constant improvement
and development, Blackstar Amplification Ltd reserves the right to alter specifications without prior notice.
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